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PORTAT HUMANE TE POEZISE

Kur pérmendim termin letérsi, zakonisht mendja na shkon
tek ajo formé e shkrimit, q& i referohet shkrimit imagjinativ. Ky
shpjegim i thjesht, vien e komplikohet, sa heré shirohen pyejtet
komplekse, pse lexojmé, cfaré &shté letérsia, cili &shté roli i
poezisé né domenin e letérsisé, sé& kéndejmi, a ka mision letérsia
dhe cili &shté misioni i saj né bashkésiné njerézore? Kéto pyetie,
bashkéjetojné me letérsing, qé nga zandfilla, ashtu sikurse edhe
pérgjigjet pér to, mbeten gjithmoné té paplota.

Njé nga shpjegimet domethénése, qé prek né thelb interesimet
tona pér letérsiné dhe gé na ndihmon té kuptojmé mé miré
letérsiné né universin tfong, né thellésiné ontologjike, &shté
pérkufizimi gqé i bén shkrimtari i mirénjohur italian Cesare Pavese,
kur shkruan: “letérsia éshté mburojé prej sulmeve 1& jetés”.
Letérsia, &shté mburojé prej sulmeve 1é jetés dhe jo vetém kaq, ajo
&shté udhérréfyese, q& ndihmon hapjen e portave t& humanizmit,
duke e ndjekur funksionin dhe misionin e katharsisit aristotelian.

Shkrimtari dhe dijetari i letérsisg, T. S. Eliot né librin Pér kritikén,
duke diskutuar pér poezing, dhe duke pérthith botékuptimet e
disa poetéve dhe kulturorlogéve pararendés, do té shkruan:
“poezia éshté forma mé e larté e aktivitetit intelektual”.

Letérsia, népérmiet poezisé, si forma mé e lashté dhe mé e larté
e komunikimit estetik, arrin t€ ngritét né piedestalin e lartésive
olimpike dhe béhet komunikim estetik universal, si kundérvénie
ndaj t& keges, si reflektim dhe rikonstruktim i realitetit estetik,
népérmijet njé gjuhe orakuish, gé zbret né thellési té shekujve dhe
mbledh nektarin e thesareve & pérbotshme, pér té sfiduar késhtu
njé boté t& trazuar. Né kété ményré, poezia béhet njé shprehije
profetike, qé ndjek aspiratat e individit, né labirintet e shkrirjes s&
tif me kolektiven.

Qiriu poetik i Naimit, ky fanar i pashuar i shpirtit t& poetit
iluminist shqiptar, qé digje| pér té ndricuar té tjerét, né nié kohé
& errét, si¢ ishte koha kur jetoi dhe krijoi ai, éshté pérjetésuar
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né nié formé tjetér, né Tetové, népérmiet Festivalit Ndérkombétar
t& Poezisé “Ditét e Naimit”, gé tashmé disa vite rrezaton dhe
ndricon, né rrethana tjera dhe me funksione tjera.

Naimi i besonte drités sé qiriut. Ai i besonte faktit se njé qiri i
vogél, duhej t& ndricojé, duhej t& digjej, qé t& triumfojé ndaj territ
t& madh. Naimi i besonte asaj drite qé rrezaton dhe kété drité,
si iluminist gé ishte, kérkonte ta vinte né ballé t& cdo akfiviteti.
Pikérisht kétij fanari, i beson edhe Shaip Emérllahu, i cili, tash e
afro dy dekada me Drejtorinég e kétij festivali, mbledh né Tetovg,
poeté, shkrimtarg, kritiké t& letérsisé, aktoré & skenés, piktoré nga
e gjithé bota, qé & rrezatojné mirésiné e Qiriut t& Naimit, atij giriu
qé kuptimésiné e vet e gjen, vetédm kur shkrihet pér té tjerét, kur
béhet dritérréfyese, me déshirén gé t& ndricojé népérmiet letérsisé.
Kjo kohg, e cila ngarend pas gjérave materiale, egoizmit, vuan
kag shumé pér ngrohtésiné e qiriut poetik, e mirésisé poetike, pér
& bukurén, pér estetikén dhe ndjeshméring humane.

“Ditét e Naimit”, &shté njé institucion letrar dhe kulturor, qé
tubon shkrimtaré dhe dashamiré té artit e poezisg, duke u bé njé
formé e vecanté e ndérkomunikimit kulturor, e afrimit t& kulturave
dhe shkrirjes sé& tyre, né detin e madh té letérsisé s& pérbotshme,
t& sé& bukurés sé pérbotshme, pér t& cilén gjé ndjejmé nevojé t&
gjithé, ashtu sikurse ndjejmé nevojé pér ajrin. Ne gjithé kemi
nevojé t& njohim botén mé miré, por edhe vetveten, prandaj né
kété njohje, poezia éshté njé nga portat mé t& sigurta, pér & kaluar
barrierat e ndryshme. N& kété ményré, poezia né Tetové, e ngrit
flamurin e mirésisg, pérballé flamujve tierg, qé shpeshheré jané
shndérruar apo diné t& shndérrohen né tragjedi pér njerézimin, e
sidomos pér kéto pjesé t& trazuara & Evropés.

Poezia, né shekullin e ri, kur globalizmi ka arritur fazén
kulminante, gjithnjg e mé shumé priret nga ky qéllim:
ndérgjegjésimi para tallozeve t& jetés, thirrien pér liri, pérballé
jolirisé. Poetét, jané ato genie, qé si orakuj, pérpigen t& ruajné
ekuilibrat e nevojshme humane, né njé kohé t& zorshme, si¢
&shté kjo jona. N& 1& vértet, poezia nuk ka géllim praktik né vete
dhe shkrimtarét shkruajné me géllime parésore estetike, pér té
krijuar kénagési, mirépo kjo nuk éshté krejt esenca e letérsisé. N&
substratin e vet, arti dhe poezia, qé nga zandfilla, kané misione t&
shuméfishta né shogéri dhe poetét jané ata gé diné t'iu pérgjigjen
sfidave t& shogérisg, duke dhéné pérgjigje t& ndryshme e profetike,
pér dilemat e pérhershme qé& lidhen me jetén, metafizikén,
Zotin, dashuring, pérjetésing, moralin, njerézimin, vendin toné
né kozmos, dilemat e médha pér liriné efj. Poetét, duke krijuar
né njé formé t& vecanté, me njé gjuhé t& vecanté, me njé gjuhé
orakuish, luajné rolin e njé “navigatoré&” pér njerézimin. Arti dhe
letérsia, késisoj kané pasur gjithmoné funksione t& shuméfishta
né edukimin e njeriut, sidomos né edukimin estetik t& tij dhe e
ushgejné njeriun, duke e pri nga ideté e bukura dhe sublime,
sepse, si¢ do t& thoshte studiuesi i ditur shqgiptar Arshi Pipa: “Arti
asht kulturé e si i tillé rolin edukativ e ka né vehte...”

Ky festival i poezisg€, q& mbahet tash sa vite né Tetové, éshté
béré njé tribuné kulturore, gé ofron kultura dhe shuan dallime, qé
bashkon poeté t& gjuhéve t&€ ndryshme dhe ul flamujt e ndarjeve.

“Poezia &shté kurora e letérsisé imagjinative, sepse ajo éshté
njé ményré profetike”- shkruan Harold Bloom. C’éshté e vérteta,
poezia &shté mé shumé se kaq, ajo &shté kurora e t& bukurés,
&shté shpirti mé fisnik i njerézimit, prandaj t& vémé kété kuroré né
kokén e njerézimit, sot, &shté t& ngrehim flamurin e mirésisé, si
kundérvénie ndaj té keges.

Cfaré e bén letérsing kaq té fisme né hierarking e vlerave
njerézore, né mos njé thirrie e saj e pérhershme pér liring e



ndérgjegjes, pér triumfin e s& bukurés, pér sendértimin e njé
raporti human, mes genies dhe subjektit, mes idesé dhe realizmit
t& saj né logosin e fialés.

Poezia né cdo kohé dhe né ¢do shoqéri, ka ushtruar ndikim
né transformimin e bashkésisé njerézore dhe ngritien e vetédijés
qgytetéruese. Né historing e kulturés shqiptare, prijésit dhe etérit e
kombit i kemi shkrimtarg, & cilét, pérve¢ pasionit pér letérsing,
kthehet né misionar t& kombit, pér ta shpétuar até. Mirépo, nése
shkojmé mé tutje dhe gjurmojmé thesare te vlerave & pérbotshme,
pa njerézit e artit, bota do t& ishte me shumé boshllége, boshe
dhe shumé e varfér.

Poezia, qé& t& luaj rolin e saj, duhet t& ndérkomunikojé me
lexuesin, audiencén dhe kritikén letrare. Kété funksion, tash e disa
vite, e luan né ményré té jashtézakonshme, Festivali Ndérkombétar
i Poezisg, “Ditét e Naimit”, duke botuar antologjiné e poezisé sé
poetéve pjesémarrés té Festivalit, duke pérkthyer poeté nga gjitha
vendet e botés dhe anasijelltas, si dhe duke organizuar takime
poetike, tribuna diskutimesh, promovime, prezantime efj.

Siviet, ky festival, mbahet né prag t&€ 100 vjetorit t& krijimit t&
shtetit shqiptar, t& ¢lirimit t& shqiptaréve nga Perandoria Otomane.
Historia e kombit shqiptar, &shté¢ njé histori krajatash dhe
pérpjekjeve t& pareshtura pér liri. N& kété betejg, priné gjithmoné
shkrimtarét, duke gené fanari i vetém i pashuar, jo vetém i ruajties
sé& shkrimit shqip, por edhe protagonisté t& drejtpérdreité t& ideve
kombétare. Kujtojmé kétu, se ideté e rilindjes, qé rezultuan me
formimin e shtetit shqiptar, u formésuan brenda njé shtrati t&
begatshém kulturor. Prandaj, manifestimi i sivietshém, ka njé
pérmasé mé t& madhe shtesé né kété vit jubilar pér shqiptarét.

Cfaré e karakterizon poezing e laureatés sé sivietshme 1é
festivalit “Ditét e Naimit” Tua Forsstrém?

Ajo &shté poete e kohés, gé ndjen dhe bashkéndjen me gjitha
drithérimat e bashkohésisé, prandaj né poeziné e saj, hasim
tensionet e kohés, trazimet e shekullit dhe depértimin ontologjike
e t& thellé né psiken ekzistenciale t& njeriut t& kohés. Ajo shkruan
njé poezi, gé ngérthen né vete ambivalenca, ambiguitet, tension,
ironi, paradokse, thirrje. Poetja evokon, népérmiet njé gjuhé té
kondenzuar, ku mendimet latohen dhe pérplotésohen me shtresa
semantike e stilistike. Poeziné e saj, e karakterizon njé dinamiké
e vecanté shprehése, ndérkaq sistemi i saj poetik, priret nga tipi i
poezisé narrative, ku subjekti krijues rréfen, si njé orakull. Poetja
poeziné e koncepton né térésiné e saj, e realizon népérmjet njé
poetike t& pérpunuar mijeshtérisht, ku metaforat luajné rol té&
réndésishém né konstruktimin e idesé dhe imazheve, mendimit
dhe fialés, e ku fiala rriedh si né njé lum i qgeté&, pér t'u derdhur
prajshém né njé det t& madh. Ajo shkruan nijé poezi qé t& rrémben,
qé t& cyt né labirintin e njé boté specifike, ku ajo ndjen ¢do ditg,
me imazhet e natyrés, me referencat e médha & letérsisé.

Tua Forsstrém (1947), éshté zé specifik i letérsisé dhe njé nga
poetét ma t& réndésishém t& Finlandés, e cila i pérket minoritetit
suedez atie dhe shkruan né suedisht. Ajo projekton njé boté t&
ndérgjegjes, pérballé asaj qé e rrethon. Krijimtaria e saj letrare,
ka nijé shtrirje t& gjeré dhe ajo ka fituar ¢mimet t& réndésishme
poetike né vendlindjen e saj dhe vepra e saj u pérkthye né danisht,
gjermanisht, anglisht, italisht, finlandisht, fréngjisht, holandisht
dhe shqip.

Poezia e Tua Forsstrém-it shquhet pér mendimin konciz dhe
imazhet e shumta, gé sjellin referencat e médha té letérsisé, duke
déshmuar letérsiné si njé libér t& madh. Poezia e saj, e realizuar
me njé dramacitet t& thellé human, shquhet po ashtu pér njé
humor t& kéndshém. Libri me poezi, “Efter att ha ftillbringat en
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natt bland héstar” (1997) “Pas kalimit t& njé nate né mes t&
kuajve” (2000), fitoi ¢mimin mé prestigjioz letrar skandinav dhe u
pérkthye pastaj né danisht, anglisht dhe holandisht. Poezia e Tua
Forsstrém, evokon dhe komunikon. Ajo &shté njé shkarkim, njé
thirrie, njé britmé&, njé psherétimé, njé apel, njé revolté dhe njé
dritérréfim. Késhtu, ajo synon t& realizoj aspiratén e saj poetike,
duke iu ba ballg, me ndjeshméri poetike dhe dimension human,
tallazeve dhe sfidave t& kohés.

Festivali Ndérkombétar i Poezisé “Ditét e Naimit”, i cili e
ruan vazhdimésing, tashmé disa vite, &shté béré njé vendtakim
poezie, ku aterojné poeté t& njohur nga e gjithé bota dhe lexojné,
performoiné, pérkthehen, lexojné dhe komunikojné. Deri mé tani,
né kété festival t& bukur, ku kam pasur fatin t& marré pjesé edhe
uné si poet, jané lauruar ndér & tierg, kéta autoré t& njohur, si:
Ismail Kadare, Desmond Egan (Irlandé), Thomas Tidholm (Suedi),
Manlio Argueta (Salvador), Abdellatif Laabi (Marok), Peter Poulsen
(Danimarké), Lionel Ray, (Francg), Eva Lipska (Poloni), Craig Czury
(SHBA), Drazhen Katunarig (Kroaci), Moon Cnuhg Hee (Kore e
Jugut) Erik Stinus (Danimarke) Diti Ronen (Izrael) efj. Po ashtu, né
kété festival, kané defiluar dhe pérfagésuar né antologji, poeté
t& shquar mbaréshqiptarg, si Fatos Arapi, Rrahman Dedaj, Ali
Podrimja, Din Mehmeti, Abdylaziz Islami, Rudolf Marku, Besnik
Mustafaj, Basri Capriqi, Milazim Krasniqi, Sadik Bejko, Abdullah
Konushevci, Agron Tufa, Ervin Hatibi, Mario Belici, Kujtim Shala
etj. N& kété ményré dhe me kété nivel & larté t& pérfagésimit,
ky festival, po ndérton ura komunikimi mes poezisé t& krijuar né
gjuhé t& ndryshme dhe brenda kulturave t& ndryshme dhe po
shndérrohet né njé mozaik t& bukur t& aureolés sé poezisé shqipe,
duke u bé nijé qiri q& ndricon.

Ndue UKAJ









Tua FORSSTROM
(FINLANDE)

U lind né vitin 1947
né Borgd (Finlandg).
Jeton né mes Ekenas
dhe Helsinkit. Eshté
ni¢ poete shumé e
vlerésuar finlando-
suedeze dhe ka fituar
shpérblime t&¢ médha
letrare né& Suedi dhe né Finlandé. Eshté njéra nga poetét
mé té réndésishme té Finlandés

Vepra e saj pérbéhet nga pérmbledhije t& vogla delikate
poezie. Sfondi i poezisé sé saj &shté rajoni i vendlindjes
sé saj, Nyland, me gjité e gjata, pyjet dhe plazhet né
Golfin e Finlandés. Ajo éshté lindur dhe ende jeton aty,
edhe pse ka edhe njé banesé né kryeqytetin finlandez.
Po ashtu studion letérsi né Helsinki né seksionin
suedez t& Universitetit. Pér njé kohé& punoi pér botuesit
Séderstrém, por tani pér njéfaré kohe ka fituar jetesén
nga shkrimi. Ka fituar t& gjitha ¢mimet e réndésishme
poetike né vendlindjen e saj dhe vepra e saj u pérkthye
né danisht, gjermanisht, anglisht, italisht, finlandisht,
fréngjisht dhe holandisht. Depértimi i saj né letérsi erdhi
kur ishte vetém 30 viece, me pérmbledhjen e saj té
gjashté, Leopard débore, qé i solli pranim né nivel
ndérkombétar, kurse pérkthimi i tij anglisht nga David
McDuff fitoi njé Cmim pér Librin me Poezi t& Pérkthyer.
Ndér veprat e saj jané ,Snow Leopard?2, ,Tallért” (Foleja
e verdhé e zogut, 1979), ,September” (Shtatori, 1983)
dhe ,Marianergraven” (Hendeku i Marianéve, 1990) si
dhe ,Parkerna” (Parge, 1992), libri i cili fitoi Cmimin
e Akademisé Finlando-Suedeze dhe u propozua pér
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¢mimin e madh suedez letrar (rrallé pér njé shkrimtare
finlando-suedeze) dhe pér ¢mimin e madh finlandez
(lepet tani vetém pér prozé). Koleksioni “Efter att ha
tillbringat en natt bland hastar” (1997) / “Pas kalimit
t& njé nate né mes t& kuajve” (2000) fitoi ¢mimin mé
prestigjoz letrar skandinav t& Késhillit Nordik. Ndérkaq,
mé vitin 2003 mori ¢mim letrar t& Akademisé Suedeze
(2003).

Poezité e Tua Forsstrom-it jané jashtézakonisht té
lexueshme, 1€ thjeshta né gjuhén e tyre dhe melankolike
né ton. Kané njé vijé intelektuale me referenca pér
letérsi klasike, filozofi, studime kulturore-historike dhe
artet pamore. Elementet dramatike jané té relativizuara
me humor t& thaté dhe metafora nga bota shtazore.
Motivi mé i réndésishém kompleks éshté dashuria, e
pérpunuar né njé rriet kontrastesh: caste t& shkurtra
intensive lumturie dhe thyerje 1€ pariparueshme,
brenga dhe inat, ¢menduri dhe vetmi, tabu dhe
strategji mbijetese. Autorja e poezisé &sht€ njé grua
e ndjeshme, g& mundohet t& ruajé dinjitetin e saj né
situate krize. Problemet individuale vendosen né njé
kontekst mé t& gjeré t€huajtieje dhe vetmie ekzistenciale
dhe i referohen sé keqges sé& botés peréndimore. Tua
Forsstrém, 51, shkruan ngadalé: nénté pérmbledhije né
njé cerek shekulli. Pérmbledhja e saj e paré, En dikt om
kérlek och annat (“Njé poezi pér dashuri dhe gjéra t&
tiera”) doli mé 1972.

Ajo botoi edhe disa drama dhe punime muzikore



(1)

Débora shtillet mbi
varrezén e Tenalés

ndezim qiri késhtu gé
té vdekurit do té jené mé pak

t& vetmuar, besojmé se ata
u nénshtrohen ligjeve té njéjta

si ne. Dritat vezullojné pa pushim:
ndoshta t& vdekurit i merr malli pér

shogéri, nuk dimé asgjé nga
t& bémat e tyre, bora vezullon

Té vdekurit jané t& heshtur si pambuk.
Nijé tufé fémijésh té dobét gé

padégjueshém afrohen njé hap mé shumé
Na véshtrojné nga afér pér njé

cast: a &shté sepse
harruan apo kujtojné? Débora

shtillet népér varrezén e Tenalés
Sikur té fluturoje

natén pérmbi njé gytet né

lartési t& ulét: dritat po béhen
autostrada, fenerét e

makinave, t'i arrin
nga diku

Sé shpejti nget népér njé
rrugé, njéra prej dritave

vezulluese né déborén gé shtjellohet

—— 13 —— DITET £ NAIMIT 2071



—— 14 —— DITET € NAIMIT 2071

(2)
QELIBAR

Kam njé unazé t& gelibarté gé
vezullon népér ujin e ligenit

Zhytem, e trazoj llucén, pjeséza
mineralesh shképuten dhe pluskojné népér

fundin, si flokét e yllté t& gonxhes sé lisit
pluskonin dhe u mbyllén né gur

pastaj, gjaté kohés sé tigrave me dhémbé palle
dhe kuajve t& vegjél

né pyjet subtropikale me shtog
dhe pemé kamfuri, ku jetojmé né shtépi

Ti sheh mé qarté nén ujé
Ti sheh mé qarté kur je i sémuré

Zhytem pér né ujé té ftohté, trazoj
llucg, pjeséza pluskojné daléngadalé, minerale

si lisi, flokét e yllta t& gonxhes pluskojné
né qgelibar népér tridhjeté milioné vite duke vezulluar

né ujin e ligenit kur zhytem, gjithcka
trazohet, béhet e vrenjtur, vezullon

(3)

Dhe késhtu mbaron festa, pra.

Fillon né ményré aq t€ ngadalté dhe

t& mrekullueshme, ashtu si mé kujtohet
débora gé njéheré ra mbi shtépiné

e bardhé. Duhet t& kthejmé

giithcka gé na u bé lumturi, pérveg
shndérrimit né imazh. As nuk
transformohet. Bie boré mbi plehra

dhe lulevargie prej letre, bie boré mbi
borén dhe qirinjté né borég, e cila shtjellohet si
péshtjellja. Dité t& buta, njé rriedhé e vogél
ujore: N& t& vérteté

nuk morém vesh kurré qé po udhétonim.



(1)

Pér té shkatérruar ata qé duam

i veshim si t& ¢mendur né

Teatrin e Natés. Dhe ata cohen né revolté!

Ne veté gjendeshim atje si palaco!

Té maskuar né éndérr, ishin edhe mé shumé
vetvetia. Mace kémbébuta. Té forta,

té& pa korruptuara. Ata do t€ na mashtrojné.

Ajo gé& quajmé kohé na mashtron.

Uné veté, pér shembull, jam ky lloj njeriu

gé vazhdon t& ecén poshté e larté

distancén e shkurtér mes bllogeve té larta ndértesash
me muzikén tepér t& véshtiré né cantén time dhe
nié géllim, déshpérim né rritje t&

jem vetvetja. Eshté tetor me ajrin

metalik, giellin metalik dhe t& dashurit

e degdisur, gé ecin me ne né tymin

e frymémarrjes sime. Ne i shikojmég,

nuk duhet t'i humbim asnjéheré mé.

(2

Dité pa etje pérgjaté
ujit, re & uléta

Kambana e vogél bie
me monotoni: Si ke

jetuar? C'je béré?
Né Chekhov ka shumé biseda

“népér lot”,
aroma e freskét e

déborés, dhe duhet t&
durojmé gjithcka. Zemra

nuk démtohet, zemra
éshté njé ligen ku piktura

reflektohen pér njé cast dhe
fundosen. Kur shikon
nxénésin mé té dashur

Dikush ende can

Reté, aroma e freskét
débore

—— 1S —— DITET € NAIMIT 2071



—— 16 —— DITET € NAIMIT 2071

(3)
MOS U MIQESO KURRE ME NJE SORRE

Mos u migéso kurré me njé sorré!

tha njé biolog né radio.

Nijé sorré ju ngjitet lehtésisht,

do té trokasé pa pushim né dritaren tuaj,

njé sorré lehtésisht mund t& béhet psikotike.
Asgijé nuk ndodh kétu.

Asgié.

Kopshte né shi.

Limoné né dritén e hénés.

Nijé tufé stérqokésh u ngrit

me njé raketé t& madhe afér rrénojave mbrémé.
Kambanat butésisht népér mjegullén.

Tymi, rénia e tyre.

Dikur pashé syté e njé vajze té vogél

me re pérsipér, e pariparueshme

gé nga fillimi, kjo dhemb.

Reja pluskoi mbi kokérdhokun viollcég,
daléngadalé brenda drejtbebézés,

dhe atéheré nuk e ndoga dot mé shumé, até re.

(4)
QYTETI VEZULLONTE

Qyteti vezullonte nga njé distancé

Dhe uné u ndala. Gjithcka dukej aq e bukur,

rrugét e planifikuara dhe kopshtet me tarraca,

si ujor né formé transparente, dhe i pashé t& gjitha
me shumé qartési. Mendoja pér qytetet madhéshtore
me katedralet e tyre, dhe muzeté e vogél lokale né
fshatin suedez, dhe Iéndina e émbél me

aromén e saj té fort€, dhe mé kujtohet se sa ngjitesha
pas

koteles s& vogél me putrat e njollosura, e cila

iku me vrap dhe sa mé kishte munguar.

U ktheva dhe dikush po cante, nuk mund té

mbaja mendjen pér t&. Qyteti ishte béré nga xhami i
tejdukshém.

Atje gjendesha. Pashé dashuring time tepér té dalluar.
Vezullim margaritarésh. Mjellmat e zeza. Guri kalce-
don.

U pérpoqa ta thirrja kotelen. Gjithcka po vezullonte.
Ngurrova, dija gjithcka, nuk

do té kthehesha.



(5)
KUAJT

Pasi kalova njé naté
mes kuajsh, kujtoj erén

e freskét amoniaku dhe
bore gé shkrihet, hénén e gjelbér

mbi koren jeshile t& borgés, nj¢ mi
rénkoi né dhomén e kashtés, si mérdhija

né kominoshet dhe kapelén e leshté drejt

méngjesit dhe sa getésisht kuait flinin gjumé.
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Ana BAGERJANA
(UKRAINE)

Poete, beletriste, dramaturge,
| pérkthyese.
| U lind mé 24 mars 1981 né
gytetin Fastiv, rrethina e Kievit.
| Né vitin 2004 magjistroi
né Institutin e filologjisé
né Universitetin nacional
“Taras Shevgenko” t& Kievit
(specializimi: gjuhé dhe letérsi ukrainase). Ka punuar
si gazetare né mé shumé mediume (televizion, radio,
shtyp), Sekretare e Késhillit t& Lidhjes Nacionale té
Shkrimtaréve t& Ukraings pér puné me autorét e rinj,
redaktore kryesore e revistés “Granosllovie”.
Eshté anétare e lidhjes Nacionale t& Shkrimtaréve t&
Ukrainés dhe Asociacionit t&€ shkrimtaréve ukrainas.
Autore e librave poetiké “Lule fjalésh”(2000),
“Mes éndrrave violete” (2002), “Mes zotérave dhe
neve”(2005), “Shétitie né litar” (2008), “Linjat tjera”
(2009); romanet “Etimologjia e gjakut” (2008), “Sa
dashuri mahnitése” (2010), libri me tregime pér fémijé
“Jeta e fémijéve t& dalluar” (2010); vepra dramatike
dhe libreto pér mjuzikél “Gloria”, si dhe shumé tregime,
novela, ese dhe véshtrime kritike.
Pérkthen nga gjuha polake, bullgare, magedonase,
serbe.
Pér vargjet e saj, dramat, romanet dhe pérkthimet
ka fituar mé shumé shpérblime letrare ukrainase dhe
ndérkombétare: “Rukomesllo”, “Koronimi i fjalés”,
“Smoloskip”, shpérblimin Ndérkombétar gjermano-
ukrainas “Oles Gongar”, “Pena e art€¢” (Bullgari),
shpérblimin “Marusja Bek” (Kanada) etj.
Poezité e saj jané pérkthyer né gjuhén polake,
azerbajxhanase, bullgare, ruse, magedonase, frénge,
angleze, gjuhét latvike. Eshté pjesémarrése né mbrémijet
poetike t& Strugés (2008).Tani jeton né Shkup, punon si
gazetaredhe shkrimtare.
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ME SYTE E TU
Me syté e Tu
do mé kéqyr

Tietri

prej se tre tingujt e emrit tim 1& thjeshté
si flutura

té frikésuara

do fluturojné mbi buzét Tua

dhe fluturimthi

do ulen mbi buzét e Tij

ai, géllimisht do t& képut njé yll prej gielli
do ta zbres poshté

dhe vetém njé déshiré do ta mendojé:

t& béhet

Ti

DYQANI PER FEMIJE

Miré se erdhét né dyganin pér fémijé!
Kétu ka gjithgka:

arinj méndafshi e delfing,

kukulla, aviong, karroca, pistoleta.

Disa artikuj

mund t'i blesh me ¢mim t& pérgjysmuar

ose té& pérfitosh bileté falas pér njé rrotulluese,

varésisht nga promocionet.

Endem népér labirintin e larmishém
dhe mundimshém kérkoj t&¢ humburén.
E koha

fshihet pas arkés

dhe mé pérgesh

madje uné,

me shporté té zbrazur

e me lot né sy,

déshpérueshém,

kérkoj daljen.

Miré se erdhét né dyganin
pér femijé!

Kétu shitet gjithcka.
Pérveg fémijérisé.



LIDHJA

Numri i parapaguesit s'ka qasje
mos thirrni né kété numér
mendja njerézore ende s’e ka shpikur
NJE lidhje t& kétillé celulare

por me kohé

dikush do 1& fitojé me KETE para
t& ¢mendura

sepse nevoja t'u telefonosh

té vdekurve

éshté mé e madhe

se sa pér té gjallét

Pérktheu: Salajdin Salihu
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Hajdin ABAZ|
(KOSOVE)

[ lindur mé& 30 prill 1959. Ka
8 mbaruar shkollén fillore e té
mesme né Ferizaj. Si student
né Prishting arrestohet né vitin
1979 dhe dénohet me 4 vjet
burg. Pas burgut i ndalohet e
drejta e studimeve. Pér shkak
se vazhdon veprimtariné atd-
hetare, né vitin 1985 duan ta arrestojné sérish. Ai del
jashté vendit dhe vazhdon t& merret me veprimtari at-
dhetare edhe né mérgim. N& mars té vitit 1998 i bash-
kangijitet radhéve 1€ UCK-sé. Ka mbaruar studimet né
Universitetin e Lundit, éshté duke doktoruar né Uni-
versitetin e Tiranés. Ka gené deputet né legjislaturén
e shpallies sé& pavarésisé sé Kosovés. Aktualisht éshté
zévendésministér né Ministriné e Kulturés, Rinisé dhe
Sportit 1€ Republikés s& Kosovés. Punon edhe ligjérues
universitar. Ka botuar deri mé tash kéto pérmbledhije:
'Té paepur’ (1992), “Trimoshat” (1993), ‘Ti m'u bére
Dorunting’ (1984), Né asgjékund té fatit, (1985), ‘Sh-
prishja e territ’ (1997), Kafkén time do t'ia falg diellit
(1998), Pérballie tmerri (1999) dhe librin me tregime
“Peréndimi i diellit” (2000).

Pérkthen nga suedishtja né shqip dhe anasijelltas.

KRISTAL, PA NDJENJA

Njé goté whisky
njé goté Coca-cola
dhe vetmi

Pérpigem té depértojé
né brendiné e njerézores

Qelqi éshté i kristalté
por i mungon ndenja

Ndodh t& mé pélgejé nganjéheré
vetmia t& ndjehem si shkretétiré

Déshiroj t&¢ mungoj ndonjéheré
edhe nga vetja ime

E si Don Kishot dua ta shoh botén
pa ndérskémbéza
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MUNGESA E UNIT

Njé dinjitet metamorofzohet
né pakurrizor

Fytyra i kthehet né maské
servilore

Buzégesh
edhe kur e fyejné

VETJA JONE TE TJETRI

Nijeréz, béjini njé dush shpirtit
té flakni paragjykimet
si llumin nga lékura

Ngritni me fjalé ura
té solidaritetit
nga zemra né zemeér

Né Tempullin e Faljes
méshirojeni vetveten
nga mékatet

Pér t& mbérritur tek vetvetja
duhet t& niseni drejt
tjetrit



Ejup AJDINI
(MAQEDONI)

U lind mé 14 shkurt 1954, né
Shipkovicé té Tetovés. Shkollén
fillore e kreu né vendlindje.
Gjimnazin né Tetové, kurse
Fakultetin pér  Letérsi dhe
Gjuhé Shqgipe né Prishting, mé
1979.

Studimet  pasuniversitare i
kreu né Institutin e Gjuhés dhe Letérsisé - Akademia
e Shkencave dhe e Arteve t& Tiranés. Mé 17.04.1997
mbrojti me sukses té shkélgyeshém tezén e disertacionit
me temé:“Tradita kulturore dhe letérsia e ekskomunikuar
shqiptare né ish—Republikén Jugosllave t&¢ Magedonisé”,
ku edhe mori gradén shkencore Doktor i Shkencave
Filologjike. Ligjéron né Universitetin Shtetéror & Tetovés.
Botoi pérmbledhjet poetike: Dritézat né naté, Tirané
1993, Tempulli i mékateve, Tetové 1995, Njé veré fola
me hénén, Tetové 2006, Misteret e shpirtit (haiku),
Tetové 2012. Mé 1997 ndricoi dhe botoi dramén Lalé
Bajrami t€ Sadudin Gjurés, kurse nga veprat shkencore
botoi: Ekskomunikimi kulturor dhe letrar te shqgiptarét
e Magedonisg, Tetové 1999, Shkrimi akademik, Tetové
2008, Rriedhave té letérsisé shqipe, Tetové 2011, efj.

koK ok

Njé mollé vere
brendia me krimb té kugq
gabim historik.

koK ok

Andej gelqit shi
kéndej piktura né vaj
brenda fatziu.

koK ok

Ca dalléndyshe
me vjeshtén vallézonin
ku joné cerdhet.

koK ok

Lotét pér verén
u derdhén gjaté vieshtés

dimri i ngriu.
kkk
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Shirat pushuan
lypési, geni, macja
tek njé kontejner.

%k xk

Deti rri karshi
héna varur mbi koké
njé puthje kujtim.

%k xk

Sharri rénduar
mbuluar me déboré
kujtim né verg.

%k %

Réra e nxehté

plazhi vlonte nga zhurma

hijeza digje;.
* %k

Naté e errét
Pikturat edhe héna
Rrinin lakurig.

ok k

Qershité pigen
skugen sikur dielli
krimben nga brenda.

ok k

Taverna, yjet
melodi e képutur
kéngé vajtimi.
ok k

Kur lind dielli

toka buzéqesh sérish
lisat pérkulen.

ok k

Eh, Toka ecén
njerézit mysafiré
bota e virgjér.

%k xk

Lumi ulérin
shpirti ruan misterin
lotét lakurig.



ok k

Ajér i ftohté

do keté vdekur nata
njé geshje gjallé.

%k xk

Terri gjithandej
nata po bénte gjumé
héna me mua.
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Pradeep BISWAL
(INDI)

U lind mé& 1960. Ka kryer
studimet pasuniversitare dhe
masterin né histori né shtetin
indian Odisha (Orisa). Ka kryer
masterin e administrimit  té
biznesit. Anétar i larté i stafit t&
Shérbimit Financiar t& Odishés.
Momentalisht punon si oficer
i vecanté dhe sekretar pér Ministriné e Financave né
Qevering e Odishés.

Eshté shkrimtar, poet dhe pérkthyes i njohur. Ka marré
shumé ¢mime.

Veprat e tij:

Pérmbledhije poezie:

1. Dhusar Dhrupadi (1991)

2. Bhumi Sparsha (1994)

3. Sheshaloka (2002)

4. Prema Kavita (2007)

5.Jal Darpan (Hindi) (2002) (pérkth. nga Dr. Sankarlal
Purohit)

Té tjera

-Pérktheu dy tituj nga N.B.T. Nju Delhi nga anglishtja
né odia

-Redaktoi gazeta, revista dhe botime né odia

-Shkroi tregime, ese, kritika letrare efj.

-Poezi té tij t& pérkthyera dhe botuara né anglisht, hindi
dhe tamil.

-Poezi t& botuara né antologji prestigjioze duke pérfshiré
antologji t& poezisé odia t& botuara nga N.B.T., Sahitya
Akademi dhe Orissa Sahitya Akademi.

Nderime dhe ¢gmime

-U nderua nga shogata t& ndryshme prirése letrare dhe
kulturore si Chalapatha, Abhinandanika, Nandighosha-
Fakir Mohan Sahitya Parishad, Jajpur Zilla Lekhak
Parishad pér kontributin né fushén e letérsisé.

-Mori “Junior Fellowship i Literature” nga Ministria e
Kulturés né vitin 1995.

- Mori pjesé né Konferencén kombétare t& poetéve
t& rinj né Bhubaneshwar (1994) t& organizuar nga
Vamamala, Takimin e poetéve té rinj shumégjuhéshé né
Chilika (1998) t& organizuar nga EZCC dhe Qevéria
e Odishés dhe né Konferencén e poetéve dygjuhéshé
né Chennai (2002) t& organizuar nga Orissa Sahitya
Akademi.
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(1)

NATA ME DRITEN E HENES QE TERHIQET

Pérséri takime jete,

nata e humbur me dritén e hénés
kérkon befas

borxhin e saj.

Né mungesén

e netéve té ndricuara nga héna
errésira ka gélltitur

kohén

dhe daléngadalé

intimiteti i errésirés

pranohet

me pérshéndetje

ndonése

nganjéheré zemra
pérmallohet pér eksitimin

e natés sé ndricuar nga héna
né mes té inatit

t& moskénagjes.

Nata e hénés éshté iluzion

njé ofshamé e gjaté

njé ftesé e ndérlikuar

prej “kapmé, kapmé”.

A e ka kapur dikush

ose madhe prekur?

Megjithaté

ajo kérkon borxhin e saj

sepse ajo éshté nata e ndricuar nga hénal

(2)
KOHA E LAMTUMIRES

Faget né librin e llogarive
pérparojné ngadalé dreijt fundit
ashtu si vaji né llambé

dhe fugia né syté.

Diku né emrin e fesé

dhe diku né emrin e dashurisé
térbon njé lufté e madhe
prapé e prapé.

Dikush éshté vrasési

dhe dikush éshté déshmori



por vdekja mbetet
e vetmja e vérteté e pérhershme.

Nga toka né giell

dhe nga giellin né toké

jeta fluturon né kolovitje

dhe pérparon né udhén e vet
duke pastruar pengimin

e shpirtit t& vdekur

dhe trupit t& pajeté.

Si njé ylber plot ngjyra

né mes té reve,

fytyra jote &shté magjepsése;

né zemér

kujtimet tuaja jané ende té freskéta
duke théné “lamtumirg”.

CHANDIPUR

Deti flinte gjumé né heshtje
si koha e sémuré.

Nganjéheré era capkéne
Shénjonte parehati
Tomam si gaforret e vockla lozonjare.

Né mes t& natés sé zbehté héne
Pemét “kazurina” duken si pyetje & rreckosura.

Né até bregdet t& shkreté

Dikush merr emrin tim

Nga paska ardhur?

Mos éshté nga bota e andejme?

Zéri i dikush t& afért, t& dashur
Farefis i largét apo madje njé vélla?
A &shté nga e ardhmja e paparashikuar?
Kur nuk ka askénd

Edhe heshtja humb ekzistencén
Duhet veté t& kérkosh identitetin ténd
Né kalimin e paharrueshém té kohés.

Nganjéheré duket sikur

Té isha e kaluara ime

Dhe jam e ardhja ime

Tomam si dallgét e detit

Q& largohen dhe afrohen duke prekur
Brigjet dhe qoshet.
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| pyes gaforret e vockla

Nése gjaku im éshté i kuq apo i kaltér.
Ato fshihen

Harrage pér lidhjen time me to.

Kur kthehem

né shtépiné e errét e braktisur
pyetie valézojné népér mua

si deti i gjalléruar

dhe i them natén e miré
bregdetit né Chandipur.

*The excotic species of Horseshoe crab seen at Chandipur.



Silke BLUMBACH
(GJERMANI)

Silke Blumbach, me emrin e
saj shqiptar Liria, u lind mé 13
dhjetor 1970 né Gbéttingen,
Gjermani, né& nj¢ familje
mésuesish. Filloi s& shkruari
poezi né moshén 8 vjecare.
Mirépo, depértimi i saj erdhi
pasi mijeshtroi gjuhén shqipe.
Si e huaja e pare gé shkruante shqip, ka botuar tre libra
me poezi dhe njé ditar né gjuhén shqipe si dhe njé libér
me poezi né anglisht.

* Dyzet vdekje né Sarandé, Tirané 1999

¢ Karavela e fundosur, Tetové 2002

* Lumi gé rrjedh drejt burimit, Tetové 2007

e Ditari i njé kthimi, Tirané 2010

¢ Beyond the Bows of the Heart, SHBA 2012

Poezité e saj, gé u botuan né revista dhe gazeta letrare
t& vendeve t& ndryshme duke pérfshiré revista internet, u
pérkthyen né boshnjakisht, rumunisht, odia (njé gjuhé e
Indisé) dhe kinezisht, ndérsa ajo ka shkruar edhe poezi
né fréngjisht, spanjisht, gjeorgjisht dhe hungarisht. Ka
fituar njé séré shpérblimesh letrare, veganérisht, por jo
vetém, né botén shqiptare. Eshté anétare e Drejtorisé sé
Festivalit Ndérkombétar t& Poezisé “Ditét e Naimit” né
Tetové. Fjalét jané edhe né gendér té jetés profesionale
té Silke Blumbach-ut si pérkthyese.

Jeton dhe punon né Berlin.

RRENIE

i refuzova rrénjét
dheu i errét dhe i lagésht
mé mbyste

e parrénjé isha
mé shumé pluskoja sesa fluturoja

tregomé pérséri pér até vend
ku rrénjét luhaten lirisht népér ajrin
dhe lékunden nga ujéra migésore

té lira pér té zgjedhur
té thithin ushgimin e dheut
ose t& ndizen né zjarrin e diellit
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duke bashkuar elementet
dhe duke i shndérruar
né |eté

rrénjé té tilla

mund té jené t& miat

KARROCA GURI

kuaijt e mi
kané ikur

duke fikur
dritén

nuk i gjej dot mé
né terrin kozmik

ju
i keni zéné

né njé pallat t& mrekullueshém prej guri
nga nuk do t&€ arratisen mé

ku ne nuk do t& jemi kurré mé
pa drité

kétu uné do té
shkoj né shtépi

pra le & jeté
karroca ime guri

BUDA DHE BUJQTE E ORIZIT

ai na tha gé
ne e kuptojmé mé miré

rrugén e mesme
kété e duam

as thatésia e fushave tona dhe gojéve tona
as vérshimet & marrin kasollet tona dhe sjellin sémundije

as vdekja e ajrit dhe zjarrit
as vdekja e ujit dhe dheut



as vdekja e tepér pak
as vdekja e tepér shumé

népér fushat tona té& vogla orizi
shkelim njé rrugé té tetéfishté

ZEMRA E HANUMANIT

duke mbledhur
copat e shpérhapura
té shpirtit tim

do t& hyj
né zemrén e Hanumanit
né Rourkela

furrnalta mé e nxehté
pér transformimin
mé té thellé

qé dieg
giithcka
gé nuk éshté Zoti

vetém metali i 1éngét
mé i pastér
do t& mbetet
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Mujé BUGPAPAJ
(SHQIPERI)

Muijé Bugpapaj lindi mé 1962
né Tropojé. Ai éshté diplomuar
né Universitetin e Tiranés pér
Gjuhé dhe Letérsi Shqipe, mé
1986.

Studimet postmasteriale i ka
kryer pér skenar té filmit artistik
prané Kinostudios “Shqipéria e
Re”, sot “Albafilmi” 1991-1992, ndérsa &shté né mbyllje
t& doktoraturés né fushén e letérsisé.

Eshté bashkéthemelues i pluralizmit politik dhe shtypit
t& liré né Shqipéri né vitet 1990-1991 dhe njé nga
opinionistét mé t& njohur né vend, kryesisht pér
problemet rajonale.

Ka botuar disa libra me poezi, studime, ese dhe
publicistiké. Ka marré shumé ¢mime kombétare dhe
ndérkombétare né fushén e poezisg, ndérsa éshté i
pérkthyer né disa gjuhé t& huaja. Libri i tij “Fitorja e
padukshme” (The invisible Viktory” i botuar né Texas
nga “Marinaj publishing”, SHBA u nderua né vitin 2008
nga Shoqata e Pérkthyesve Amerikané dhe Shoqata e
Librarive Publike Amerikane si libri me i miré i botuar
né anglisht nga gjuhét e tjera.

Né vitet 1991-2006 ka punuar si gazetar i “Rilindjes
Demokratike,” ndérsa né periudhén néntor 2005-korrik
2012 ka qené drejtor i pérgjithshém i Qendrés
Ndérkombétar té& Kulturés "Pjetér Arbnori” Tirané.
Aktualisht éshté Drejtor i Zyrés Shqiptare 1€ t& drejtés sé
Autorit” Tirané. Eshté i martuar dhe ka dy fémijé.

FITORJA E PADUKSHME

Kish mbetur vetmia e fushés
Né fleté t& misrit t& pjekur
Té duarve té fémijéve

Té lagjes

Sé pérbaltur.

Népér kéneté, avujt e diellit
Té mijegullt
Shkruheshin né eré shkurresh
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Thyheshin vajzat
Poshté barit
Té peméve té hijes

Pérmes lutjesh dashuria
Vinte

Fitorja e padukshme
Né vresht t& ujit

Té falur

Isha edhe uné

Nén lékuré t& caré

Té rrobave t& ndryshkura
Té diellit

Duke matur ngjyrat e
Arave.

Kaq pak jeté kishte
Njeriu
Pér t& béré miré.

2

PORTRETI | ERES

Lumi ngjyré veriu
Ish portreti i erés
Mbi pemé

Kish ndértuar njeriu
Pamien tjetér

Té jetés

Midis shiut dhe fushés

Malit matané

Ishin shpendét gé dilnin

Prej kénete

Ato éndrra té véshtrimit t& keq

Katundit t& majté
Nuk kish mé rrugé
Qé t& conin

Né stiné té plepit
Ferfellités

Té shtépisé time.



3.

SHESHI DEMOKRACIA

Kétu pushon éndrra joné e grisur
Prej lirisé s& zhveshur t& gjérave
Té pasluftés

Nga gyteti civil i kryengritjes

Sé vuaities

Ai tym pemésh t& ngritura pér qgielli
Dritaresh t& ndezura té erés.

Kétu prehet éndrra joné e pérmbysur
Prej lirisé sé ndaluar

Pér t& hyré

Né boté

Ato duar vajzash t& ngritura

Né ajér torturues

Nga peréndimi i gjérave

Té fyera

Do t& shkojmé né rrénojg, té ringrejmé

LIRINE
E letrave té shkruara
Nga fundi i baltés

Kur mundém gjigantin.

Tirang, dhjetor 1998
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Laure CAMBAU
(FRANCE)

Laure CAMBAU jeton né Paris.
Duke gené pianiste, ajo pércjell
kéngétaré liriké dhe merr pjesé
né recitime poetike me im-
provizime muzikore. Ishte e ftu-
ar né Festivalin Ndérkombétar
té Poezisé Trois-Rivieres né tetor
2002, né Takimin e Poetéve té
Botés Latinoamerikane né Morelia, né Panairin e Librit
t& Meksikés mé 2003, né Festivalin e Strugés né gusht
2007, né Festivalin “Ditét e Naimit” t& Tetovés mé 2009,
né Festivalin e Granadés mé 2012 dhe né manifestime
t& ndryshme poetike né Francé dhe jashté.

Ka botuar “Boulevards Lunatiques” (shtépia botuese
“Brocéliande”, 1998), “I'Homme dans la baignoire”
ndjekur nga “Nuages des Temps Ordinaires” (shtépia
botuese “L’Amandier”, 2001), “Latifa, la petite fille qui
pleurait des mots” (pérrallé muzikore, muzika nga R.
GAGNEUX, shtépia botuese “Durand”, 2000) ,“Et le
Pourboire des Anges?” (shtépia botuese “L'Amandier”,
2005) ,“Le couteau dans l'étreinte” (gershor 2007,
shtépia botuese “Phi”,Luksemburg , bashké me “Ecrits
des Forges”, Québec). Pér pérmbledhjen e saj t& fun-
dit, “Lettres au voyou céleste suivi de Blanc sans blanc”,
t& botuar né shtépiné botuese “L'Amandier” mé 2000,
mori ¢mimin “Poncetton” nga shoqgata “Société des
Gens de Lettres”. Nga ana tjetér ka botuar disa libra
artistésh plastiké nga horizonte t€ ndryshme (J. VIMARD,
M. CAMBAU, C. TEXEDRE etj.) dhe njé libér me pikto-
rin ballkanik Omer KALESI (shtépia botuese “Globus”,
2010, Tirané). Poezité e saj jané pérfshiré né shumé re-
vista dhe antologji poetike (Seghers, Kalendaré t& poez-
isé frankofone, Antologjia e poezisé sé dashuris€, An-
tologjia e poezisé erotike, Gallimard 2012, Antologjia
“Terre des Femmes””Pas d’ici pas d’ailleurs” 2012 etj.)
dhe jané pérkthyer dhe botuar né disa gjuhé. Disa prej
tyre jané kthyer né muziké.

Si pianiste, ka béré mé 2010 njé disk me muziké ro-
mantike me oboe (Laurent Hacquard, edicioni “Hybrid-
music”).
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NJERA KULLON GJAK TJETRA JO

Kur kokat e lira takojné né bulevard
kokat e prera

njé kuvendim ndodh mes tyre

njéra kullon gjak

tietra jo

nga atelieri tek podiumi i ngritur
nga kavaleta tek gijotina

nuk i ndan vegse njé hap

dhe rojet e burgut

rojet gé nuk ruajné asgjé

véshtrojné gjetiu

né anén tjetér t& ujit mbi kalldrém

té ujit gri nga gjaku i vijetér i ndryshkur
rojet gé nuk ruajné mé asgjé
shénojné fjalét e kokave

njé dialog i shfrenuar koké mé koké
kokat e lira dhe té pastra

kokat shétitése

dervish e barinj

pikétakojné kokat e shképutura

e té pérgjakura t€ Avril dhe Lacenaire'
e lodhur koka e banditit t& shkolluar
gé vendoset mbi njé trung t& sémuré

Omeri kalon

si njé engijéll piktor

dhe me njé té réné spatule

na kthen kokat e trungjeve

na kthen trungjet e kokave

u kthen drejtésiné dervishéve dhe kegbérésve
rakia bie nga gielli dhe pérzihet me absintin
njé pérzierje léngu ballkanik e parisian
rriedh nga goja mé gojé

nga gryka né trung mbi bulevard

njéra kullon gjak

tietra jo

' Dy bandité francezé t& ekzekutuar né gijotiné né vitin 1830.



ATELIERI

Poltroni véshtron krahun e djathté gé del nga catia
dhe gé kérkon njé monedhé pér t'u ushqyer
njé kémbé e majté mbathur me corape zgjatet
gé té largohet pa u ftohur

duke ikur akoma mé shpeijt

kolltuku véshtron pérballé

njé corape dhuraté e njé dashurie

pér t&€ ndezur dy barinjté e rinj

Poltroni u ka kthyer shpinén «surrateve»
ndoshta pér t'i dégjuar mé miré

ti véshtron kavaletén

verbohesh me fytyrén pa gjak t& Gjon Pagézorit
engjéjt mbrojtés kané ikur me Krishtin
luajné letra duke piré raki

dhe reté mbushen me koka

nuk ka asnjeri

as rrugé as njeréz

as porta as makina

ti jeton i fshehur né njé sfond pélhure

né njé qgiell kokésh gri

gé té flasin pér zinkun pérballé

ti jeton i fshehur né njé sfond pélhure

duke marré frymé ajrin e kokave blu

nga toka nuk njeh

veg pluhurin e shtigjeve fshatare

veg kupolén e Panteonit prané

veg hirin ende t& ngrohté té stallés

e pastaj nganjéheré ti nénshkruan

me bishtin e penelit

me botén t€nde pérmbys

paré nga lart.
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KAVALETA

Kavaleta i tij shpon zinkun

gudulis giellin parisian

dhe reté bien

né formé kokésh

me aromén e sé& kuges dhe ngrohtésiné

e ajrit t& gytetit

kavaleta

me kémbét né shiratin e lumit t& Biévre-s
ngulur si njé pemé né lartésité e thella t& bulevardit
mbart mbi vete veprén e njé jete

pérmes véshtrimit t& piktorit dhe disa hapave
tabloja na shfaget

dhe né ecejakén ténde

njé véshtrim dhe hapa

nga ahu tek pisha

nga pisha tek ahu

nga poltroni yt tek kavaleta

nga kavaleta tek poltroni

poltron i palévizshém gé s'mund ta transportosh
i fiksuar pérjetésisht

poltron i punuar nga duart e tua

nga ahu tek pisha

tabloja krijohet

dhe gobelinét' entusiasté e camarroké
vrapojné midis kuadrove

dhe luajné me tubat e bojérave

njé véshtrim dhe hapa

gé kané shpuar kubené e giellit

njé véshtrim dhe hapa

na kané shfaqur kokat

2 Krijesa t& mbinatyréshme antropomorfe.



Esteban CHARPENTIER
(ARGJENTINE)

§ Lindi né& Buenos Aires, né
shtator 1958.

Esht¢ avokat dhe ndérmijet-

ésues. Drejton njé fondacion

pér t& ndihmuar fémijé té varfér

né Argjentiné.

Ka botuar poezité e tij né gazeta

dhe revista t& Buenos Aires-it,

né provinca dhe jashté. Vepra e tij pérfshin antologji

poezie dhe pérkthime né anglisht, fréngjisht, italisht,

giermanisht, kinezisht dhe né alfabetin e t& verbérve. Ka

botuar né gazeta dhe revista. N& 10 vitet e kaluara ka

drejtuar njé emision radioje. Ka redaktuar dhjeté libra.

Libra:

“Punishte kujtimesh” (1986)

“Tietér héng” (1991)

“Kalorési i galopit t&€ geshjes sate” (1997)

“Té dashur poete — Nderim poetéve t& Spanjés” (1998)

“Finale poetike” (1999)

“Ma kérkoi zemra” (2011)

“Uné, Alejo Charpentier” (2003)

“Marinero Bengali” (2008)

“E kthyeshme”, edicion dygjuhésh (2009)

“Nuk do t& jem bashkéshort, por ngas makinén time”

(2010) (Prozé)

“Antologji 30 shkrimtaré” Paperkite Express Kingston

SHBA

“Poezia éshté njé shpirt i lodhur nga e ardhmja” (2011)

Né 4 vitet e fundit ishte i ftuar pér recitime né gendra

t& ndryshme universitare, shkolla, galeri dhe gendra

kulturore né SHBA dhe Francé.

Né prill 2010 ishte i ftuar né njé turne pér recitim

dhe paragitie 1€ librave t& tij né institucionet vijuese

amerikane: Reading Area Community College

(Reading), Midtown Bookstore (Harrisburg), Central York

High School, Berks Bard Festival, Bctv.org (Reading),

Minas Gallery (Baltimore).

Festivali Ndérkombétar i Poezisé né Puerto Riko (2011)

Fijalé si balsam, Bogotd (2011)

Recitim poezie San Cristobal, Venezuela (2011)

Ka dy libra né pérgatitje.
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Basri CAPRIQI
(KOSOVE)

Personale:

Lindur mé 15.01.1960 né
Krythé&, Ulgin.

| martuar. Ka dy fémijé.

Edukimi:

Gjimnazin klasik e mbaron né
Ulgin, 1978.

Ka studiuar letérsi shqipe né Universitetin e Prishtinés.
Diplomon né vitin 1983. Ndjek studimet e magijistraturés
né Prishtiné. Magjistron me temén Format antitetike t&
tekstit letrar né poeziné e sotme shqipe né vitin 1987.
Studion letérsi skoceze né Universitetin e Edinburgut.
Merr diplomé me temén Poezia konkretiste e Edvin
Morganit né vitin 1994,

Doktoron né Prishtingé né vitin 2004.

Pérvoja:

Gazetar ne RT e Malit te Zi, 1985

Ka nisur punén né vitin 1986 si asistent né Degén e
Letérsisé Shqipe, né Universitetin e Prishtinés.

Né periudhén 1988 — 1992 ka gené kolumnist né
gozetén Fjala t& Prishtings. Né& vitin 1996 zgjidhet
ligiérues pér léndén Stilistiké dhe mé 1999 edhe pér
léndén Semiologii.

Né vitin 2005 zgjidhet Profesor Asistent pér léndét
Stilistiké dhe Semiologji né Degén e Letérsisé Shqipe dhe
né Degén e Letérsisé sé Pérgjithshme dhe Krahasimtare
Né studimet master né Degén e Letérsisé Shqgipe mban
léndén Letérsi aktuale.

Né vitin 2004 &shté zgjedhur kryetar i pari i PEN
Qendrés sé Kosovés.

Né vitin 2009 zgjidhet pér heré t& dyté kryetar i PEN
Qendrés sé Kosovés

Eshté anétar i redaksisé né revistén rajonale pér letérsi,
kulturé e arte Sarajevske sveske.

Né vitin 2006 éshté zgjedhur Kryetar i Késhillit Drejtues
t& Universitetit 1€ Prishtinés.

NE vitin 2009 zgjidhet pér heré t& dyté Kryetar & Késhillit
Drejtues t&¢ UP

Ne vitin 2012 zgjidhet anétar & rregullt & Akademisé
Shqiptare t& Arteve dhe té Shkencave
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Publikimet:

Poezi(Libra t& autorit):

Ulli me dy mijé unaza

Né fund t& verés

Ma get gjuhén

Frutat bizarre

Grass on the Window, Ulgin 1996

Burimi nén gjuhé (zgjedhje, me parathénie t& A.
Podrimjes) Toena, Tirang, 2005

Zbutja e gjarprit

Deschiderea scoicii, Editura Biodova- colectia Ideal,
Bukuresht, 2010

Savrsenstvo kise, Cekum, Podgorica, 2012

Kritikg, studime, monografi(Libra t& autorit):
Mikrostruktura e tekstit

Aksidenti i orés shqiptare

Pérmasat e kontekstit

Simboli dhe rivalét e tij, PEN Qendra e Kosovés, 2005
Paradigma Kadareane, Onufri, Tirang, 2006
Dramatiké:

Ora bizarre. (E shfaqur né Festivalin botéror t& teatrit
alternativ né Kairo

Ka botuar studime né revista, monografi e komplete
veprash. Eshté pérfshiré né dhjetéra antologji t& poezisé
né gjuhé té huaja (polonisht, rumanisht, gjermanisht,
kroatisht, magedonisht, anglisht, fréngjisht, arabisht).

JASTEKU

Mora njé jasték me pupla t’'buta. E vura nén kokg,

t& bé| gjumé thash, ashtu buté e n’ page. Ashtu t& buté
e t&€ bardhé e shtréngoja né gji . Lémoja pér té fytyrén
dhe pérhapja frymén e ngrohté. Gijithé ata zogj € butg,
thosha, nén gushén time béjné pagen e pérhershme.
Posa nisa t& mésohem t& mos mundem pa 1€, ashtu
ngrohté e buté se kah dolén ato pupla njé e nga njé
dhe mbushén njéheré t&ré dhomén pastaj, téré shtépiné
pastaj, téré lagjen. Uné qé isha mésuar tashmé, ashtu
buté e ngrohté, me do éndrra té largéta mora sinjalin se
mé zuné si ethe t& ftohta. E s’u durova, si s’plasa, zogj
t& egér u thash, me kéto pupla t& bardha gé na morét
frymén. Dhe u ftoh aty, vértet u bé ftofté. Ai jasték i [éné
zbrazét nga puplat gé kishin ndérruar stiné mé futi pas
aq kohésh né do shtéllunga leshi.



FUNERALI

Kag shumé jané kéta e
Ai i vetém mbi supet e tyre

Hap TV-né e shirihem
Al gjithnjé i vetém e Kéta

Né kémbé Hané me nxitim hot-Dog
a digka t& ngjashme

Ndérroj kanal Qe
Funerali nga fillimi

Mbyll TV-né them
Eshté koha t& jesh vetém

BARI NE DRITARE

Mé kalben pemét né tryezé
nis t'i képus mollét 1& tharta
ta zhduk afatin e vdekjes sé& frytit

dikush g& mé do fshehurazi
ma gjuan fagen e saj t& papjekur
gé té heq doré nga mollét e panjohura

shgelmoji pemét né mbrémje
mé thoté njé z& i largét
t& dalé filizi nga balta né méngjes

pértej kopshtit hidhe farén
kur ndérrohen stinét dhe kur gjethet bien
ta ruash shtépiné pa t& mbuluar gjethet fytyrén

po té hyri bari né dritare
mos thuaj t& éshté rritur kopshti né tryezé
triumf i vdekjes mbi hark t& gjelbér
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EC NE HAPESIRE GJE E GJALLE S’'DRIDHET

Késhtu t€ vdekshém njerézit
mund 1é ecin gjaté
dhe mos té takojné gjé té gjallé
qé dridhet né hapésiré
mund t'i lagé shi i réndé si plumbi
kah kthehen tek jané nisur
pér plackat e 1&€na si déshmi
se s'jané frikésuar nga ylberet
e giejve t&€ murmé

késhtu t& vdekshém njerézit besojné
mé shumé se kurré se s'ka gjé

t& pavdekshme s’ka gjé se s’arrijné
ta bindin as veten e kapércyer

s'ka gjé se s'u nénshtrohen mé
krygézimit t& ngjyrave té thekshme
dhe s’'shkrepin gjé sé réni plot gaz

késhtu t& vdekshém njerézit l1&vizin

si lumi dhe lahen diku né njé piké

dhe s’vdesin hig¢ po t'u mbushet mendija
po t'i kujtohet gjé

nga koha gé gjendet para tyre e gjelbér
se njerézit jané t& vdekshém

si rrugét gé na humbin né njerézit

e renditur né té dy anét e

magjistrales si plepat e tharé

vitin e kaluar

késhtu t& vdekshém njerézit

mund 1é ecin gjaté & nxehté

té pérvéluar

giithnjé dhe s'ftohen po t'u mbushet mendja
sé vdekuri
si réndomé

pa u bindur se mund t'u rriten bimét

me njé frymé

késhtu t& vdekshém njerézit

mund t& ecin tehut & rrugés

sé preré pérgjysmé

me duar né xhepa duke péshtyré

né até humneré t& mbuluar me gjethet e thara
réné vieshtés gé shkoi



Donika DABISHEVCI
(KOSOVE)

U lind mé vitin 1980. Ka
kryer studimet né Degén e
Letérsisé Shqipe né Fakultetin
e Filologjisé, né& Universitetin
e Prishtinégs, ku edhe ka
fl magijistruar. Eshté né pérfundim
té& studimeve té doktoratés né
Universitetin e Tiranés. Pérveg
shkrimeve kritike t& publikuara népér revista letrare, ka
botuar edhe librat: Krizantema 1€ plasura (1998) dhe
Imazhe 1€ brishta (2004).

Eshté anétare e PEN Qendrés sé Kosovés.

UDHES KAH TI

Nisem drejt teje
si drejt preje
me t'u vérsul
me t'u dhané,
e me t'lané

Por, nisi me u getu bisha

e zemra me bo t'veten

tuj u gzue se ti je k'tu veg pér mu
e jashté meje nuk ekziston.

E nisa me ta puth synin ngadal

me t'bo t'lumtun n'két méngjes

me t‘marré e me t'dhané

e me pa diellin mbi kry tuj zdrité veg pér ty.

T'i du syté e geshun

edhe kur giell e toké lutesh me t'nxané
du me t'pa kshtu,

ose si trofe t'varrosi me ritual pagan

e shnoshna prej teje

njiheré e pérgjithmoné.

—— S3 —— DITET € NAIMIT 2071



—— S4 —— DITET € NAIMIT 2071

JO SONTE

Me mun t'madh e mujta veten
me t'dasht’ ¢mendunisht
pérdit’ e ma shumé

frymé kam marré prej teje

e kam rrnue pér dakikat e mishnimit me ty

Tietra ishte nji pritje e rand’
nji harrim i madh ku dashja kthehej n’iri

T'kam dasht’ pér niji jeté t'tan’
e pér tan’ jetén du me rrnue edhe sonte
zjarmin, dhimtén e dekén bashké

Me trup t'pérvluem e t'ngimé
du me u shkund’ tani, me u shnoshé
si mas nji neme t‘madhe gé t'ka ra hise

Ndag fol e ndag hesht po sonte rri

HARRIMI

Trupi pérvlon e ngrin
tue e ni harrimin tand
n'ket naté té trisht

pa drité

pa yjé

pa hané

T'i kam lané dyert cel’
e dritat dhezé

me net t'tana

e pangime me ty
tané prush e zjarmi

E s'du me ik’

pa e shfry’ mllefin

dashjen e kthyme n'iri

Pa m'u ngjit’ fort n'krye

e mos me harrue

as n'dergjen ma t'madhe
kur trupi e shpirti bahen niji
két' pritje ferr pa ty



Terje DRAGSETH
(NORVEGJI)

Terje Dragseth u lind mé vitin
1955 né Norvegiji.

U diplomua pér regjisor filmi
né Shkollén daneze t& filmit
(prej vitit 1983 deri 1987).
Botoi 15 libra né poezi dhe
prozé.

Drejtoi disa filma t& shkurtér.
Luan né band | SING MY BODY ELECTRIC me publikime
né disk dhe né internet.

Ka njé bursé nga Bordi i Unionit Norvegjez pér Autoré.
Familje me tri vajza.

koK ok

me shpejtésiné prej 17 km pér sekondé

anija kozmike bella blu po léviz

larg galaksive planetéve asteroideve

meteoréve shkémbinjve kolosalé dhe tani éshté 17,5
miliardé kilometra

larg planetit tellus dhe sistemit diellor.

DITA 7

Nuk mund ta kuptojmé botén me fialé.
Nuk mund t& definojmé njé delfin si makiné.
Nuk mund té lejojmé gé goja pérpihet nga benzina.

DITA 9

Rilexojmé ditarét mé 1€ vjetér bordi.
Njé mur kopshti mishéron pérmbaijtjen.
Hijet jané si mendime.

Marrim eré nga yje & vdekura.

Atomet jané lévizje e pandérpreré.

koK ok

ZERI 0011:

yje t& cilat vetém mund t& éndérrosh

i shohim né méngjes
i shohim ditén i shohim natén
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dy gené né hapésiré

pér té cilét jemi t& lumtur
ua urojmé miréseardhijen
vdigén pér t& vdekurit

i shohim né méngjes
i shohim ditén i shohim natén

mbushim me karburant ngarkojmé mangan dhe uran
i mbushim helmetat
me materiale lidhése

i shohim né méngjes
i shohim ditén i shohim natén

gézof dhelpre mjegull koni mijegull rrégebulli

gaz i kuq rrezatues hidrogjeni shirita t& errét gazi
ngjyra kércyese né yje t& panumérta

syri lakuriq pér kashtén e kumtrit

e shohim né méngjes
e shohim ditén e shohim natén

errésirén toné dhe férgéllimén toné
300 000 kilometra drite
disge prej miliardésh

e shohim né méngjes
e shohim ditén e shohim natén

sistemin diellor qé& braktis grumbuit yjoré
pér t& mos u kthyer kurré

e shohim né méngjes
e shohim ditén e shohim natén

si muziké me shtaté kénde
letérkémbimin e tingujve
me yje né mes

kéndojné

giithcka éshté kéngé
ti gé je tingull

duke dégjuar

e dégjojmé né méngjes
e dégjojmé ditén e dégjojmé natén



si dallgé tingéllore do t& vish
prej tingulli né tingull

i liré do t& jesh né t& vérteté

si dallga té cilén do t& kalérojmé

e shohim né méngjes
e shohim ditén e shohim natén

po-né prej tingulli
vértet do t& hyjsh né tingull
vértet do t& béhesh

shndérrimet kozmike t& plejadave
shoqérues né petka & portokallté
dégjojmé dégjojmé

até gé kupton mé shumé prej nesh se ne
dégjojmé dégjojmé

dégjojmé né méngjes
dégjojmé ditén
dégjojmé natén

bella blu
bella blu blu
bella blu blu blu

%k xk

ZERI 0012:

ahh bella blu bella blu

si jeni

sot sot

prané kashtés s& kumitrit

si ia kaloni

si ia kaloni

shumé shumé larg

shumé shumé larg pérgjithmoné
pluhur dhe guré

guré dhe pluhur

pérgjithmoné hekur pérgjithmoné ndryshk
ndryshk i hekurt

dashuri mbi ju

pluhur dhe guré

guré dhe pluhur

ndryshk i hekurt

dashuri mbi ju

dashuri mbi ju
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ahh bella ime bella blu blu blu

shumé larg larg prané kashtés sé kumitrit
kashta quméshtore e kumtrit

ah bella ime blu

bella blu blu blu

dashuri pér ju

dashuri pér ju

Ekstrakte nga ,Bella Blu — Manual pér universin®



Dragana EVTIMOVA
(MAQEDONI)

Dragana Evtimova u lind me 13
mars 1984 né Shkup.

Ka botuar dy véllime poetike
‘Ekzistimi i dinamikés’ (2005)
dhe ,Uné jom diku né njé tjetér
vend” (2011). Ka marré pjesé
né manifestime 1& ndryshme
letrare si: Takimet e Karaormanit
(2009, 2010, 2011), Mbrémijet
poetike t€& Strugés (2008, 2009,

2010, 2011), Tubimin e sllavistéve 1é rinj né Zagreb (2009,
2010), Takimet e fémijéve té Racinit (2011) efj. Ka botuar
né revistén letrare & studentéve ‘Mugri’, ‘Loza’, né revistén
serbe ‘Rukopisi’ (Pancevé 2008,2012), né antologjiné ‘Van
kutije’ (Mali i Zi, 2009), revistén letrare boshnjake ‘Rijec’
(2009), revistén sllovake ‘Slovenské pohl’ady’ (2010), ‘Akt’

(2011) efj.

Si dhe né revistat elektronike t& internetit:
http://www.okno.mk/node/5334
http://okno.mk/node/13039
http://www.locutio.si/avtorji.php2ID=795&clanek=1216
http://www.locutio.si/index.php2no=59&clanek=1505
http://diogenespoetestrupa.weebly.com/4/post/2011/12/

dragana-evtimova-poezija.html

PAS NESH ...

Pas fotografive q& i mbajmé népér xhepat e kostumeve
té vietra ndodhen kujtimet.

Prapa tyre mbajmé shénime, mes rreshtash krijohen

t& cara nga vitet, ndérsa sqarimet spikaten ndérmjet
doréshkrimit toné t& imét..."

' Dbhe frika nga koha

Pér t& cilén nuk do t'i kujtojmé ata qé i kemi dashur.
Pas pikéllimit q& kérkon strehim né duart e ndonjé fémije
Shtresohen gjurmét e shputave tona t& vogla pérmbi réré.

Pas hijeve tona

Né muret e gyteteve népér t& cilat udhétojmé,

| vizatojmé rolet personale

Dhe i dhurojmé kalimtaréve té rastit.

Pas peréndimit t& diellit

QE xigélojné kujtimet e udhétaréve t& pérgjumur
Kur udhétojné me pajton mbrémijesh,
Dhe i numérojmé hapat e kohés sé kaluar

Pas fialive tona né tregime

Qé i kujtojmé netéve té gjata pa gjumé

Eshté letra e l&éshuar nga fjalé t& akumuluara.
Ka sy q& nuk mund t'i harrojmé

Edhe atéheré kur i léshojmé.

Djathtas nga ne nuk ka asgjé.

Maijtas &shté shikimi yné.

Pas maskave tona, jemi ne.
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PIKAT NE VARG ..........

Pér N.T.

Njé heré t& pyeta:

A mundet éndrrat t€ pastrojné pjesé té pikéllimit
Apo vetém e béjné mé t& durueshém?

Vetém buzégeshi...

Tash,

Dua t'i mbledh t& gjitha shkrepéset né boté
Dhe nga ato t'i bashkoj t& gjitha pérrallat e
shthurura...

(njélloj ashtu si¢ i shkruaj vargjet né librat e mia mé té
preferuara)

Mbeten veté t& pathéna, mendime & pa formuluara,
pika t€ vogla né varg...

Nijélloj si fluturimi né ajér ...

JEMI TE DURUESHEM ...

(edhe) kur i lodhim me gjéra té kota ata gqé i duam
Vetém (pér) té pjekur deri te psherétima e tyre
(edhe) kur u themi se kané t& geshur térhegése

Té dalé nga fushat e zbrazéta té fjalékrygeve

Jemi t& durueshém

(edhe) kur me njé psherétimé & pazakonté té lartésuar
| vizatojmé lévizjet e tyre né heshtjen kohore

(edhe) kur i paketojmé si njé letér sapo té shkruar

Né fletét e dendura té jetés

Jemi t& durueshém

(edhe) kur mendojmé se jemi mjaft komik

Si njé luleradhige e vizatuar me njé¢ monedhé 1€ strukur
né doré

Qé pa véné re fillojmé ta gdhendim

Emrin e tyre mbi mungesén toné...

Nuk &shté e mjoftueshme t& shtyp vetveten
Mjafton t& shtyp kohén e kaluar népér té cilén ka pasur
fatkegési...



NGANJEHERE ...

Nganjéheré mendoj pér t& gjitha mosmarréveshjet
tona & papérshtatshme né hapésirat e fjaléve, gjaté
ndarjeve me ata gé na vlejné ...

Nganjéheré mendoj se bashkérisht na jané vetém
mungesat e t& kaluarés toné, qé i kemi |éné & enden si
silueté e njé rrugaci t€ shurdhér né rrugé té zbrazéta...
Nganjéheré shoh se bosh po xhindosem para pasqyrés
... gé& moti mungoj...

Nganjéheré nuk dua ta pres natén, sepse vetmia viedh
copézat e jetés sime ...

Nganjéheré mund t& t'i fal mungesat e 1€ gjitha
vaijtjeve t& deritashme, vetém nése nesér nuk pérséritet
e njéjta...

Nganjéheré shkurtimisht i dua kujtimet gqé vazhdojné
né mua, edhe kur ato mungojné ...

Nganjéheré nuk mund té ndal ta dua ¢do cast t&
vérteté, sepse ai kthehet si bumerang ...

Pérktheu: Shaip Emérllahu
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Shaip EMERLLAHU
(MAQEDONI)

U lind mé 13 prill 1962 né
Trebosh, Tetové. Fakultetin
Filologjik, Degén Gjuhé dhe
Letérsi Shqgipe e mbaroi né
Universitetin =~ e  Prishtinés.
Magijistroi  né&  letérsi né
Universitetin e Tiranés, né
temén “Struktura e poezisé
s& Azem Shkrelit”. Ndjek studimet pér doktoraturé né
QSA. Eshté mésimdhénés né Universitetin Shtetéror t&
Tetovés.

Botoi véllimet me poezi “Pagézimi i viteve”, 1994,
“Projekti i thyer”, 1997, “Vdekja e pakt&”, 2001. Mé
vitin 2001, “Akademia Orient - Oksident” né Bukuresht
ia botoi né gjuhén shqgipe dhe rumune véllimin me poezi
“Vdekja e pakté / Putina moarte” (Pérktheu L. Topgiu).
Neé vitin 2004, PEN-i kroat dhe Shoqata e Shkrimtaréve
Kroaté ia botojné véllimin dygjuhésh kroatisht/shqip me
titull “Poezi” (Pérktheu M. Vikers). N& vitin 2004, Sh.B
“Feniks” nga Shkupi ia botoi né gjuhén magedonase
librin me poezi t& zgjedhura “Dvorski son” (Pérktheu
A. Selmani). Né vitin 2000, né bashk—autorési botoi
librin me déshmi t& masakrave né Kosové “...edhe ne
déshmojmé/We Witness”, Sh.b. “Ditét e Naimit” (shqip-
anglisht). Shtépia botuese italiane “La stanca del poeta
— 57" né vitin 2009, ia botoi véllimin me poezi “Stracci
di vita”, (nga anglishtja pérktheu G. Napolitano),
ndérkaq, po até vit i botohet né gjuhén angleze libri
poetik “Life’s Rags” (Pérktheu E.Zaimi /C.Czury).

Cikle poetike t& tij jané botuar edhe né gjuhén frénge,
angleze, hebraike, spanjolle, arabe, rumune, turke,
polake, ceke, kroate, magedonase efj. Poezia e fij
éshté pérfshiré né disa antologji ndérkombétare. Ka
marré pjesé né festivale poetike ndérkombétare dhe ata
vendore. Eshté nderuar me disa ¢mime letrare.

Ka punuar gazetar né mediumet elekironike dhe té
shkruara, brenda dhe jashté vendit. Pér disa vite ka
punuar redaktor i Rubrikés sé kulturés né té pérditshmen
“Flaka”.

Eshté themelues dhe drejtor i Festivalit Ndérkombétar t&
Poezisé ‘Ditét e Naimit’.
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RILINDI PAS FITORES

Azem Shkrelit

kthesave té ashtit t& historisé
shtatvargjesh sogjonte shpérndaré
njérendi

né psalmin Kosové

i fialshém feniks rilindi

etshém pas fitores

vdekjen e vet t& bukur

ilirisht ta tallé

fitorja
hise e atij
gé di té rilindet A.P.

Tetové, 25. V. 1997

UDHA E DRENICES

viktimave t& Masakrés sé Drenicés

gjithmoné

kur jetés vendos

t'i japésh vertikalen ténde
i bie udhés sé Drenicés

ecja
éshté lapidare

Arbéria preket
edhe pas vdekijes

Tetovg, 7.111.1998

KAH PO SHKOJME

bishti i natés
mbeti pér cerdhe buklash

gjethi i méngjesit
plasi me zor

kah tash?!

1994



AQ NA E BEN

pasi ta kemi paguar veten
sa s'bén

daljen matané netévetérkuzé
kujt t'ia dedikojmé

kur t& rénét kané té ftohté
nga trolli tashmé i huaj

neve aqg na e bén

mijafton né até fron t& diskutueshém
t&¢ hamé pak dukje

PRITJA E PRISHTINES

te dera e Prishtinés
pritja lagu pragjet
me skajshméri dhune

vullneti
mori trajté Drenice
detyrimisht

pérgjeg|ésia
nesér
do ta shtrijg¢ mbretéringé

Tetové, 13.1V.1998
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Hélene GELENS
(HOLANDE)

Hélene Geléns éshté shkrimtare
poezie, esesh dhe proze té
shkurtér.  N& universitetit e
Leidenit dhe Amsterdamit,
Geléns eksploroi disa disiplina
akademike, nga astronomia
dhe letérsia holandeze deri né
histori duke diplomuar mé né
fund né filozofi. Poeziné e saj e shfaq prej vitit 2000.
Debutimi i saj niet beginnen bij het hoofd (2006) ishte nijé
nga kandidatét mé premtues pér Cmimin “C. Buddingh”
pér Poezi t&€ Re Holandeze, dhe pérmbledhije e saj e dyté
me poezi zet af en zweef (2010) u shpérblye me ¢cmimin
prestigjoz “Jan Campert”. Njé pérmbledhje e treté do
té botohet né pranveré 2013. Poezia e Gelens-it éshté
pérkthyer né shqip, anglisht, gijermanisht, polonisht dhe
spanjisht. Kéto pérkthime kané dale né revista letrare,
antologji dhe né www.lyrikline.org. Geléns jeton né
Amsterdam dhe Antwerpen.
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Mitko GOGOV
(MAQEDON!)

U lind mé vitin 1983, né
Shkup. Eshté artist konceptual
me ekspozita, instalacione,
performanca dhe projekte té
| realizuara  gjithandej népér
Evropég, si né Francé, Norvegii,
ltali, Serbi, Bullgari dhe
Magedoni. Me veprat e tij, ai
ishte pjesé e ekspozitave t& pérbashkéta né Ballkan,
projekteve t& ndryshme interaktive online, paragitjeve,
si dhe &shté njé entuziast pér t& ardhmen e artit
bashkékohor.

Shkruan poezi, tregime té& shkurtra, eseistiké dhe
publicistiké t& koncentruar né kulturé, punén artistike
dhe rinore. Eshté i pérfagésuar né disa antologji me
poezi dhe prozé & shkurtér t&€ Ballkanit dhe mé gjeré,
éshté i pérkthyer edhe né disa dhijetéra gjuhé mes té
cilave: serbisht, kroatisht, bullgarisht, italisht, spanjisht,
telugu (Indi), urdu (Pakistan) né gjuhén filipine, anglisht
etj., nganjéheré boton népér revista letrare dhe né
shumé platforma ndérkombétare t& poezisé. Vitin e
kaluar 2011, filloi me organizim t& ngjarjeve globale
“100 mijé poeté pér ndryshime”, né Strumicg, gé éshté
festival g& ndodhi né 550 gytete dhe 95 shtete & botés.
Kété vit &shté i planifikuar sérish t& realizohet mé 29
shtator. Né sferén e twitter karakteristike sipas 140
karaktereve i promovoi format japoneze: haiku, reng,
tanka, enriu etj. Pér momentin &shté aktual me e-pozité
Ledena voda gé duhet t& botohet ditéve né Serbi dhe
duhet t& promovohet né panairin né Beograd né mars
2013.

Punon si punétor rinor dhe aktivist gytetar i cili punon
me organizata rinore gjithandej né Evropé dhe boté,
promovon kycje sociale t& grupeve té& thyeshme,
vullnetarizém dhe si trajner zbaton punétori t& ndryshme
kreative si: forum-teatér, flash-mob, sticker art, grafite,
multimedial, pérdorim t& materialeve organike dhe
recikluese t& artit modern, si dhe aspektet sociale si
PEER edukim, EVS, kycgje rinore etj.
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DRAGOI DHE DRITA

Dragonjté e moshuar vdesin
Yie t€ reja lindin

Shpirtrat navigojné

Mes zérash t& pakohésisé

Né trupat tané fshihet universi
i gatshém t'i dhurojé jeté
drités

Caste té derdhjes sé geté pageje,
burimet mbushen me éndrra té reja.
Né mendie sorollaten horizonte t& reja

pluhuri i kristalté prej krahéve
tallet me njerézoren

FOTOGRAFIA E MADHE, )
DRITARJA DHE NJE AUTOBUS QE TUNDET

Fluturojmé si péllumba

Stacionit t& mbyllur té trenit

Alkimisté t€ dashurisé

Absorbojmé té vértetén e vakumté

Njé plak né livadhin e larté mes maleve

Kéndonte meloding e jetés sé vet

A jemi rroba zije dhe dru i thaté

gé jetojmé né thellésing e mjegullés apo jemi mendimi
i cili ndjek zérin e dallgéve

ekzistencé e amortizuar

jeta éshté ndérrim i zonave té orés.
A gjenden hapat e humbur

né boshésiné transparente t& gotave
apo zérat e geté si nishane té botés

i pérvijojné linjat e shakullinave tona.



GJURMOJME ME SYTE PRAPA YLBERIT

jeté té reja

né lumenj

drejt ujit t& madh
notojné

té krijuara prej iluzionit
té kristalizuara

té minimizuara

té koncentruar

si spiralé

gé rrotullohet né

njé rreth
té pérhershém

—— 73 —— DITET € NAIMIT 2071






Sema GULER
(TURQ)

U lind né Ankara, mé 6 shkurt
1971. Eshté fémija e njé
familjeje nga Dersim.

Ka shkruar pér revista letrare
dhe poezi si Esmer, Siirden,
Ekinsanat, Deliler  Teknesi,
Spleen, Koéxuz, Koridor, Kurgu
DUsin Edebiyat, Sinir, Kelime
Edebiyat etj. Disa prej poezive
té saj u pérkthyen dhe u botuan né gjuhén kurde.

Ka botuar dy libra me poezi, “Feyezén/Duke vérshuar”
(2010) dhe “Uyanis Agaci/Pema qé zgjohet” (dhjetor
2011).

Ka marré pjesé né festivale letrare dhe ka dhéné
intervista pér letérsi dhe poezi (Amsterdam, Festivali i
Poezisé i Stambollit, Takimi Poetik Siri-Turgi né vendet
fginje eft.).

Punoi pér dhjeté vijet pér organizata shtypi. Punon ende
né bérien e hartave dhe njékohésisht studion piktura
murale rruge. Eshté studente né Fakultetin e Historisé
né Universitetin e Stambollit.

NJOHURI ZOGU

Erdha nga kodrina me njé grusht arome ku

Eshté varrosur hiri.

U strehova né trungun ténd dhe ushgehesha nga vesa
e degéve té tua

Trupi im lulézoi njé gjethe t& kaltér dhe njé zog té
heshtur

Nuk duhet t& harroj:

Jam aq e vetme

Pa asnjé realitet kam kérkuar pér veten né
Mijéra kokash té€ stivosura, ¢do naté sipas mundésisé
Zhvishja ashtin tim ballor.

Nuk bértisja nga shtyllat dhe shpellat e t& vdekurve &
djersitur.

Njé qafé e pafund, njé pupél e kaltér e mbaijtur drejto-
hen

Thashé gé do té arrijé ngjyrén e anés sé gojés sate.
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NJOHURI KOPSHTI

Dua fytyrén time,

Ashtu sic mbulon njé t& zbrazét mbi njé palmé e thinjur
né

bregdet aziatik dhe vien prané teje

Dua altarét tané, kreshtat tona, vuaitjet tona

Plotésisht t&€ geta dhe t& ftohta t& kopshtit toné

Né né deré t& mijegullt druri, € cilén nuk e hapa kurrg,
po flet

Si motiv i errét

Qava shumé
Zogj shui.
A ishte e vetmija lule e heshtur gé flinte né kété kopsht?

NJOHURI VDEKIEJE

Le t& ulemi kétu
Né gendér té lotéve dhe paprekshmérive

A mund té shoh dritén ténde?

E di gé éshté errésira.
Vdekja ime é&shté e re dhe
E geté, gjarpérinjté té tillé nuk mund té€ pérvidhen...

Jam plot shpirt né dritén e hénés,
A ke ardhur, Ferkad?
Hig unazat e tua t& ngulitura né kofshén time



Lene HENNINGSEN
(DANIMARKE)

Poetjio daneze dhe autorja
e dramave lirke Lene
Henningsen u lind mé 1967.
Studioi piano si dhe “studime
t& rastésishme universitare:
Art, letérsi, filozofi, psikologji”.
Qe studente né Forfatterskolen
(Shkolla e Shkrimtaréve) né
Kopenhagé nga 1990 deri 1992.

Libri i saj i pare me poezi, “Jeg siger dig” (Po t& them),
U botua mé 1991. Prej késaj ka botuar disa libra me
poezi, njé libér me drama lirike, ese pér poezi, njé libér
me reflektime dhe shénime.

Henningsen ka marré “disa ¢mime dhe bursa, ka
marré pjesé né disa festival poezie”. Me dy fémijé jeton,
shkruan dhe punon né Kopenhaggé.

TRENDAFILA DIMRI (DEBORE)

Débora nuk ka lindur
njé tréndafil 1& 1&né pas

Débora e evokon dheun
por éshté vetém hapésiré

Tréndafilat mbeten mé kémbé
si njé pyetje pér
pse-né dhe si-né:

Tréndafilat béhen yje
béhen valltaré t& pérkulshém lakurigé

Né njé portret grupor
afshi japonez?

Duke balancuar, lart
duke u pérkulur

T& kérrusur né t& njgjtén ményré
nga era dhe débora

Gjemba gé ngrihen
dhe — mos u gabo - giemba
gé déshmojné njé fuqi
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Mé i lehti lejlek né déborg;
kérce| né ngritje t& déliré

Tréndafila t& dhémbézuar
me duar né dorashka, syté dielloré
dhémbézime né hapésiré

Njé tufé e vetme gjethesh
e shpuzitur né grisa

Hije léshohen né hajgare prej
ashpérsisé turivarur

Ylli méilarté i zi
éndérron qé drejton
“baletin e déborés”

PASAGIJER

Vetém tani gyteti né té cilin hyjmé

Eshté njé grusht i shtrénguar i shndérruar

Vetém tani rruga éshté ndérruar né njé port

Njé ké&ngé me erg, kollitja e njé gjysmé-peréndie
Vetém tani britma po na lékund

Mespérmes, e gjaté si anije

Vetém tani &shté me vela t& plota

Hapésira e mbushur me floka asgjésie

Vetém tani po vdes nata huazo shpresé nga nata
Q& ndérron kursin drejt erés, na lejon té jetojmé
Vetém tani po palosemi até gé vendosém
Gierésia e t& gjitha gjérave éshté mé e thellé se deti
Pérziej njé kolle prej malteve mé t& émbla

Me tingullin: njé zemé&r né rrugé prej kohésh

RRUGE E SHKURTER DREJT ERES SE VERIUT

Rrugé e shkurtér drejt erés sé veriut

Té merr pér doré

E humb té ftohtén né fillin mé t& vogél
Mendoj pér njé udhétim t& sapofilluar

Nuk di nése ti po ndalesh

Fytyrén time ia drejtoj fytyrés sate t& panjohur
Dora ime ledhaton njé fémijé né gjumé
Mbéshtetem dhe kap njé kanace t& ndryshkur
E vlerésoj transformimin

Kthehet né ujé dhe zéra



Rrugé e shkurtér drejt erés sé veriut

| lyej kodrat poshté me t& gjelbér

Brenda meje mbaj dy tregime me carje dhe njolla
Njé t& care nuk e quaj humnere

Njé njollé nuk e quaj verbéri

Kércej pérmbi ferrin me sy té lidhur

Jam gati t& kércej, t€ kércej pér jeté

Dora ime ledhaton njé fémijé né gjumé

Kam mésuar si njéri gé mbledh géshtenja dhe boce
pishe

Nuk e merrja si ¢gshtje mésimi

Nuk di se kush mé ka pérdorur mé miré

Mé merr mendja se &shté Zofi

| déshiroj gjithkujt njé premtim gé& nuk thyhet dot
Castin tone e shoh si shansin mé t& madh

Rrugé e shkurtér drejt erés sé veriut

Mé merr mendja gé mund t'ia respekto] urtésiné
Dora ime ledhaton njé fémijé né gjumé

Déshiroj qé gjithkush mund t& preké giellin e gjakosur
té njé fjale

Déshiroj gé gjithkush mund t& dashurojé deri né dimrin
e bardhé t& zhdukjeve

Mbéshtetem mbrapa, shumé, shumé mbrapa
Endérroj pér shtépi gjithé lule

Té kap pér doré

Né vend t& késaj shkruaj fjalén “ti”
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Dimitar HRISTOV
(Bullgari)

U lind mé 17 maj 1957, né
Blagojevgrad. Fémijéring e
kaloi né Sofje ku i kreu studimet
pér filologiji bullgare dhe pér
retoriké né Universitetin “Shén
Klimenti i Ohrit”.

Eshté autor i veprave poetike
“Njé dité pune”(bartés i ¢mimit
“Vladimir Bashev”, “Liria e plagosur”, “Letra nga Eva”,
“Piképamie bullgare” (cmimi vietor LBSH), “Baladé pér
dashuring” si dhe pér pjesé teatrore-“Merilin Monro-
triumfi e agonia” (e véné né skenat e Sofjes, Jambolit
e Shkupit), “Plaku dhe i riu-piképamijet e Vazovit dhe té&
Klosharit”.

Jeton dhe punon né Sofje.

KITARA

Kitara sérish mé shpéton

nga mendimet e erréta e nga heshtja,
Zéri i saj i ngritur apo i qeté

jepet si kémboré ndér lugje.

Kumbon me njé ritém t& pashpjegueshém
té& zemrés sime dhe nuk e [&

Pa péshpéritur midis bubullimés sé ditéve
dhe c¢do tel i saj béhet njé rénie.

Kitara i jep midis getésisé

né zhurmé zéri nis té bjeré

Nga gézimi do t'ia japé me vaj kéngés sé
nga mundimi do t& geshé deri né harresé.

Askush tjetér nuk mund ta ketg,

pa mua do té jeté e shkreté dhe e pikélluar.
Atéheré e dashura ime, e shtrenjta ime

le ta shtréngojé mé gji buté.
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STRES

Sa vetmitaré ka

né qytetin e madh.

Ata kalojné népér rrémujé, me krenari
e térheqin uriné e tyre shpirtérore.

Ata ecin népér llahtarin e prushté,

e st'tregojné as njé grimcé interesi,

e ngrehin fatin e tyre t& padetyrueshém,
e fshehin stresin e tyre t& pafund.

Se kemi mundur t'i harrojmé ata,
a pluhuri na e mbulon ndérgjegjen...

Ata prané nesh vazhdimisht kalojng,
dhe ne tashmé iu ngjajmé atyre.

BALADA E DASHURISE

U shérua dashuria
midis gjithé asaj urrejtjeje,
i shndriti fytyra

dhe me zjarr zemrat i shénoi.

U shérua dashuria

midis kujdesit, smirés e ngushticé-
ajo éshté shigjeté e diellit,
akullnaijé e befasisé.

U shérua dashuria

dhe qgarkullon mbi cerdhe e vatra,
gjithkund ku ka geng,

papritmas sérish do té kalojé.

U shérua dashuria

E mbijetoi edhe vdekjen edhe mosbesimin
Flatra heruvimi

Mbi koké na ka shpaluar.

U shérua dashuria-
Si kémboré blete midis vishnjave 1€ celura...
Midis botés bardhé e zi

Pa dashuri njeriu éshté asgjé.

Pérktheu: Xhabir Ahmeti



Mirzeta MEMISHEVIC

HOXHIQ
(BOSNJE DHE HERCEGOVINE)

U lind mé 1979 né Vishegrad.
Ka kryer  Masterin né
shkencat pyjore. Népunés i
ndérmarries publike pyjore
“Bosanskohercegovacke
$ume”. Autore e dy librave té
botuara me poezi (Toliko rasta
2001 dhe Krive Drine 2007)
dhe libri i paré me prozé éshté né pérgatitie. Shkruan
pér revistén “Diogen pro cultura”. Anétar i OJQ-sé
“Fondeko”, qéllimi i sé& cilés &shté t'i kontribuohet
ruajties s& miedisit dhe planetit Tok& népérmiet njé
mori aktivitetesh, para sé& gjithash edukim mijedisor,
vecanérisht pér t& rinj. Anétare aktive né Shoqatén e
inxhinieréve dhe teknikéve pyjoré t& Federatés sé Bosniés
e Hercegovinés, géllimi i sé cilés &shté pérmirésimi i
pylltarisé dhe punétoréve té pylltarisé né shoqgéri. Bashké
me autoré nga 25 vende nga gjithé bota u pérfshi né
antologjing “Poetét pér page né boté”, 2011, botuar
nga revista “DIOGEN pro culture” dhe “DHIRA", Zvicér.

VAJZA E ABDULLAHUT

Qielli i yjgzuar shpreson né mua
zakonet morale né mua

Njéheré mé ngufatin,

Ndérsa tjetrén heré mé shirydh

S’e kam t& lehté me mua t& merren.

C’ke vajzé e Abdullahut?

C’sémundje ka

Tek uné jané

E pra,

Jam dicka gé fillon me
e nuk &shté i sémuri me leprozé

IIIII
’

C’ke vajza e Abdullahut?
Kam piré pije t& cuditshme prej mundimeve t€ egra

Ja até kam,
Faleminderit kush pyet

8 mars 2007
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JE YLL, TOKE, E VETMIA

Uné jam i

Kurse ti je uné
Atéheré kur je e imja
Je vetja

Emrin ta dhané sipas fjaléve

Lumin ta dhané sipas emrit

Kur géndron forté dhe lufton

Atéheré rriedh shpejt dhe barté gjithcka

Sepse ti je uné
Kurse uné jam ti
Atéheré kur je vetja
Je e imja

Emrin ta dhané sipas

Uijkut t& vogél Hercegu

Ujku éshté né lékurén e gengjit
Qengji né lékurén e ujkut

Sepse uné jam fi
Kurse ti je uné
Atéheré kur je e imja
Je vetja

Ke ditén ténde, dhe vitin
Shekuj -Dy né eshtra

Zemér dhe shpirt dhe kujtesé
Dhe fémijét tu tek gjunijét

Sepse ti je uné
Kurse uné jam ti
Atéheré kur je vetja
Je e imja

Toka éshté toké
Toka &shté yll
Yl je

Toké e vetme

Sepse uné jam fi
Kurse ti je uné
Atéheré kur je e imja
Je vetja

Sepse ti je uné

Kurse uné jam ti
Atéheré kur je e imja
Uné jam vetja

24 néntor 2009



ARGJENTA IME

Dikur ke gené ar

Argjenta ime

Dikur né ty

Jetoi dhe vrapoi

Fémijériné e vete kémbézbathur
Miku im i zyrés

Dikur fémijériné e vet kémbézbathur
Né ty vrapuan sé bashku

Véllezérit dhe motrat e tij

Shokét e tij

Gijithé moshatarét e tij

Argjenta ime

Ishin shokét e tij

Vetém jo né t& njéjtén kohé

Sepse né ty gjithmoné dikush ka luftuar
Pér shkak veshjes ose rruzujt
Argjenta ime

Mé pas fémijérité e tij
Vrapuan né ty fémijét e tyre

Né ty djaloshi do i kishte théné vashés

+Nuk té& duhet bukuroshe”

Mendova, nése dikush ma kishte théné

Do i kisha théné:

Faleminderit, por mé duhet ajo pér sinuset
Duke aluduar né ujin, ilag prej Guberés

QE shéron sinuset

Si bukuroshja gé pastron lékurén dhe zbukuron
ngjyrén e sqj

Do e kisha eméruar sinuseshé

E pastaj do geshesha

Gjaté do kisha geshur me djaloshin g& ndan
Komplimente ari e argjendi

Né ty, Argjenta

Dikur pér ty kéndoheshin kéngé
Edhe &shté péshpéritur pér ty
Né jasték

Edhe pér jostékét

Tash jané emrat e fémijéve 1é tu
Té shkruar né jasték

Dhe mbahen rrugéve né heshtje

Dikur ishe e arté
Argjenta ime
Dikur ishe e arté
E Dashura imel

11 korrik 2009
Pérktheu: Shaip Emerllahu

—— 85 —— DITET € NAIMIT 2071






Levent KARATAS
(TURQI)

U lind né vitin 1972. Libri i tij
i pare me poezi, “Diglyorum
Galileo” (Po bie, Galileo), u
botua mé 1992. Mé voné u
botuan veprat e tij t€ tjera “Bir
Dogu Uykusu” (Njg gjumé
lindor) (2006) dhe “Guzel
Cumartesi” (E shtuné e bukur)
(2009). Poezité e tij dhe veprat e tij né prozé u botuan
né gazeta dhe revista letrare turke. Pérveg késaj, poema
e tij e gjaté “Njé gjumé lindor” (Bir Dogu Uykusu) u
pérkthye né anglisht dhe u botua né dy gazeta t& brezit
té ri né Angli dhe né SHBA.

nga Lindja dhe Harta

NJE GJUME LINDOR

Sé pari harruan, gjithsesi harruan sé bashku

Pastaj kujtuan pérséri, gjithashtu kujtuan sé bashku
Né heshtje dhe pastaj folén

Prej tyre njé zotéri u cua dhe tha kété:

- zotéria: mé le té trokas dy heré né derén e veshéve tuqj
mé le té trokas dy heré né derén e veshéve tuqj
zgjimin tuaj & rrejshém nga njé gjumé i gjaté
zgjimin tuaj & rrejshém nga njé gjumé i gjaté
uné kam njé fialg, njé fjalg, tri t& teta t& njé
miljeje nuk matin dot kété mister
uné kam njé fialg, njé fjalg, tri t& teta t& njé
miljeje nuk matin dot kété mister
dita u gdhi, dielli peréndoi, ¢'éshté ky pikéllim,
kjo humbije e toruas?
dita u gdhi, dielli peréndoi, ¢'éshté ky pikéllim,
kjo humbije e toruas?
ika erdha nuk kishte njeri atje duhet t& kené
ardhur
ika erdha nuk kishte njeri atje duhet t& kené
ardhur
kiameti &shté brenda teje nén kapelén ténde
kiameti &shté brenda teje nén kapelén ténde
realiteti éshté brenda teje nén kapelén ténde
realiteti éshté brenda teje nén kapelén ténde
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gjumi i gjaté mbaroi, bota filloi

njé gjysh arif me floké t& bardhé si boré dhe té gérshetuar
tha kété tri dité mé voné: ku e ke kapelén?

zotériu heshti, fieti né njé gjarpér pér njé stiné

dyert ishin t& hapura... nj& harun i vogél, gé kishte
humbur copat e tij prej ari

ra né térbim me séndukun e tij t& zbrazét né kété gjykaté
éndrrash

ku &shté babiloni ku pallati
iku babai iku ari

giykata pret né heshtje
u derdh uji, po djeg zjarri

e gjeta fjalén e fshehté tha njé veli le t& ikim
éshté e koté t& presim dritén e shenjté té fatit
fati po hap derén dhe ikén

ikja po merr frymé dhe fshirjen pa frymé
gjyshi arif: o fat ku ka ikur ajo masé

veliu: kétu jané nallane, kétu éshté zbrazétia e dorés
sime

a nuk ia vlen té fluturosh né njé boté té largét
gjyshi arif: a je njohur késhtu me gjumin t&nd
a e ke fshiré dhembijen ténde késhtu

veliu: zoti e ndalofté zoti e ndalofté

jom nié detaj né hijen time

por tregomé: ku éshté anija dhe ku éshté kapiteni
tha arifi: kétu éshté anija dhe kétu &shté kapiteni
veliu: le t& shkojmé pra

gjyshi arif: ku?

veliu: ku le t& shkojmé

giyshi arif: ti mé |& dhe ikén ku t€ duash

nuk e njihja gjumin tim as tespihen time

zotériu: i i qeté... pér njé stiné fieta né njé gjarpér
pér njé stiné né njé zog

pér njérén isha nén dhe, pér njérén né vallen sema
njé né t& padukshmen, njé né mendjen time

theva dy kokrra veze né lévozhgén time t& pastér
giyshi arif: fli gjumé né njé piké uji, nié gjuhé zjarri
njé stiné né eré, njé stiné né dhe

po cfaré ke kuptuar nga gjumi yt

dhe cfaré ke kuptuar nga dhembija jote

veliu: kishte njé pallat prej letre

kishte njé pallat prej resh

kishte diku njé coban



kishte diku njé shejtan

haruni: por genke kétu

je né rrugé pér até qytet

né xhepin ténd, tre copa ari

né dorén ténde, tri tufa rrushi

zotériu: gjumi mbaroi, ti je fjala e folur
né zemrat tona fjalimi i pastér

veliu: me fjalé mbaron le t& kthehemi
me hi fiket le t& pimé

giyshi arif: ke arritur, ke harruar letrén
aq shumé fjalé jané t& mjaftueshme.

PRISHUR

Nuk flas me lehtési

filloi duke t& treguar dicka

uné shkul sende nga ajri dhe uji
pastaj

harroj pér cfaré e kisha fjalén.

si “uné kurré mbaj cadér”
giithmoné doja gé parimet e mia
té ishin t& zgjuara dhe romantike

nuk ia doli.

por kam edhe njé géllim né jeté
njé e fshehur mund té& tregohet

-ung;
vetém dua té gjej ku i kam
pantoflat dhe pixhamén
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PINGUINI

jam njé pinguin

gé vien nga stiné té tjera, nga dete té tiera

edhe té tjerét e kuptojné

uné e kuptova nga té tjerét

né fillim isha i vetmuar

i ngurté lakuriq dhe i vetém

pastaj kuptova gé isha dikush tjetér

dhe né fund qgé isha njé pinguin

ky e tha sé pari

kur e shikova detin

e tha trog: “1i je njé pinguin”

pa mashtrim thashé “po”

“c'éshté kjo pér kée”

duke paré vetminé e pashérueshme té kétyre syve
“kjo éshté e vérteté” thashé me ankth

“jam njé pinguin...”

dikush gé nuk ka vend mes atyre qé kané aq shumé...
i shikuam peshqit né detet e Ortakdyit

“&shté e bukur t'i shikosh peshqit”, thashé
“peshgqit qé shihen nuk vijné né grep”

“nuk e di”, thashé, “nuk zura peshq kurré”

“je njé pinguin, a e harrove?”

“nuk e harrova”, thashé. geshém...

t& ulur né bregun e detit

e shikuam natén gé arriti né Stamboll

pa folur fare...

“tash le t& gjejmé njé kuré pér mua”

thashé “jam njé pinguin”

“ke ikur pérséri”

“kam ikur” thashé...

ecém

pérgjaté rrugés sé natés me copa pemésh

duke mbajtur dorén ténde né dhembije

u pérpoqa té kujtoja ku kisha fluturuar

vendi né 1€ cilin do t& vija...

mendova pér njé poezi pér pinguinin tim t& brend-
shém,

kjo do té thoté...

nése ka gjithmoné njé pinguin gqé qan brenda teje...

prill 2004



Nidaa KHOURY
(PALESTINE)

Poete palestineze, qytetare iz-
raelite, e lindur né fshatin Fas-
souta né Galilené e epérme
mé 1959, Nidaa Khoury éshté
njéri nga zérat unike né poezi-
né bashkékohore arabe. Eshté
active né grupe pér té drejtat
e njeriut pér arabé gé |eto-
iné né lzrael. Eshté¢ anétare
e Shoqatés sé Pérgjithshme t& Shkrimtaréve 1€ lzraelit
dhe anétare e Bashkimit t& Shkrimtaré Arabé né lzrael.
Punon si zhvilluese bashkésish né bashkésité palestine-
ze né lzrael dhe ka njé pérvojé té gjeré me programe
ndérhyrjeje pér mbéshtetien dhe fugizimin e grave té
margjinalizuara. Pérveg poezisé sé saj dhe punés sé
saj né bashkésing palestineze, &shté njé z& me peshé
kur shkruan pér céshtje filozofike né lidhje me pas-
monoteizém. Ka gené pjesémarrése aktive né mbi 20
konferenca ndérkombétare pér t& drejtat e njeriut dhe
festivale poezie duke pérfshiré “Poetry Africa”, Afrika e
Jugut, Festivalin Ndérkombétar t& Poezisé né Medellin,
Kolombi, dhe Konferencén e Napolit, ltali. Dhe ka mar-
ré pjesé né mbi 30 tituj né libra 1€ tjeré. Pér Khoury-n
béhet fjalé edhe filmi “Nidaa népérmijet heshtjes”, qé u
shpérblye me ¢mime.

Ka botuar 11 libra me poezi, njé pjesé e té ciléve u bot-
uan né vende t& ndryshme arabe (Liban, Egjipt, Jordani
et].). Vepra e saj u pérkthye né disa gjuhé (spanijisht,
holandisht, fréngjisht, anglisht, hebraisht, italisht, gjer-
manisht, shqip) dhe térhogi shumé vémendije né nivelin
vendas si dhe ndérkombétar. Librat e Khoury-t pérfshi-
iné “NEé njé trup tjetér” t& botuar né hebraisht, “Kurora
e hidhur”, qé u censurua né Jordani, “Unaza kripe”,
Beirut, Liban, “Hyjnesha mé e bukur po gan”, Kajro,
Egiipt, dhe “Libri i mekatéve”, libri i pare i késaj poete
nga arabe gé u botua né Karaibet dhe né Ameriké.
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TOKA NA RA SHI POSHTE NE DHE

Toka na ra shi poshté mbi dheun
Tréndafila me krahé

Nése shikon do t& shohésh
Tréndafila kudoheré

Qé mbajné zi pér tokén

Njé zog i vraré gé dridhet

Me krahé té pérdredhur

Nijé shpirt né zi

Jeté e hedhur

E shuar nga njé zjarr flakérues

Dheu dridhet me krahé té léshuar poshté
Njé kamp né rrénoja

Njé episode pa lidhje

Trupa t&€ mbijellé né varrezat

Nése shikon do t& shohésh

Njé tréndafil me pluhur né kthetrat

Qé hedh t& zezén

Me njé krakéllimé

Njé tréndafil me njé aromé qé mpikset

Dhe njé ngjyré qé derdh gjak si njé lumé i rrahur
Né zverkun rinor

Dhe pérmbi kété zverk

Lumi lan me etje

Gjarpérohet nga therja

Fsheh shtratin e tij

Nga furia e reve

Toka na ra shi poshté mbi dheun
Tréndafila me krahé

Krahu prej ngjyra u thye

Ishim t& mbuluar me té zezén
Krahu i zérit u thye

Bértitem

Shpirtrat tané jané té thyer

Jemi té thyer...

Varrimet tona ngjizén njé tjetér
Dhe dita palosi krahét e saj
Guxoi ta vriste veten

Toka na ra shi poshté si tréndafila
| jemi mposhtur etjes

Mbytur me énjtien e morive



MURMURIMA

Né buzén e fjaléve

Nijé gardh i gjaté prej telash me gjemba
Né buzén e plagés

Ku shpresa gufon

Duke rénkuar

Duke murmuritur

Mbytur t& heshté

Me harené e pushkéve

PULSI | ZJARRIT

Ky puls i ngadalshém né damarét
Pulsi i fshehur né rrugé

Debka e egér e vallézuar né oborr
Pulsi i ftohté nén l&kurén

Pulsi i zjarrit né syté e tyre

Zemrat e hidhura né pulsin e pasionit
Zemrat né pulsin e trupave rinoré
Pulsi i zjarrit

| mésuar né vorbullén e fundit
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Milazim KRASNIQI
(KOSOVE)

U lind mé 25 tetor 1955 né
Breznicg, Prishting.

Shkollén fillore e ka kryer né
vendlindje, ndérsa shkollén
e mesme t& mijekésisé né
Prishting. Studimet pér
letérsi shqipe i ka kryer né
Universitetin e Prishtinés, ku
edhe ka magijistruar né vitin
1988, ndérsa né vitin 2004 ka fituar gradén e doktorit
t& shkencave filologjike. Eshté mésimdhénés i rregullt né
Universitetin e Prishtings, né Degén e Gazetarisé. Jeton
né Prishting.

Angazhimi profesional, politik dhe publik

1987-1990: redaktor i revistés pér kulturé “Fjala”,
1988-1999: sekretar i Shoqatés sé& Shkrimtaréve t& Kosovés,
1989: bashkéthemelues i Lidhjes Demokratike t& Kosovés
1990-1995: kryeredaktor i revistés “Fjala”,

1995-1998 anétar i Kryesisé sé LGK-sé

1995-1999: redakior pérgjegiés pér Kosové i gazetés ditore “Bota Sot”,
1999-2000: kolumnist i gazetés “Kosova Sot” dhe “Gazeta e Re”,
2000-2001: nénkryetar i Partisé Qendra Liberale e Kosovés,
2001- 2002: kryeredaktor i revistés “Interesi Nacional”,
2001-2009: anétar i Bordit t& Drejtoréve t& RTK-s&
2002-2006: analist te Radio Evropa e Lirg,

2004-2006: anétar i Bordit t&€ Shoqatés sé Gazetaréve t&€ Kosovés
2006: shef i Degés sé Gazetarisé né UP-s&

2009-2011: kryeredaktor i revistés kérkimore ,,Media”
2009-2012: anétar i Késhillit Drejtues t&€ UP-sé

Botimet:

Poezi

1982 - Imazhi gri,

1885 - Pirg vegimi

1987 - Qeshje sardonike

1990 - Formula e Katonit

1994- Kurs pér pantomimé

1996- Dalja e atdheut edhe nga éndrrat
2004 - Lulja e shpétimit, poezi e zgjedhur
2008 - Drité né kujtime

Prozé (romane)
1998- Fijet e shpirtit
2002- Fotografité e kujtimeve

Dramaturgji
1990- Zbulimi, Mos mé merrni né qafé, Puné Sizifi
1996- Kur lindi partia,
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1997- Kush i bie fyellit

2001- Bryma e vdekjes

2001 -Kosové né ndérgjegje

2003- Monedha e Gentit

2004 - Rulet rus pér Ali Pashén

2004 - 1999: Tragjedi shgiptare (Bryma e vdekjes - botim i
dytg, Nj& Antigoné e re, Késulkugja e shekujve

Publicistiké:

1998 - Horrat né krye té detyrés

2000 - Kosova pas 22 janarit 1998

2005 - Meditime islame

2006 - E vérteta e Islamit ndér shqiptaré

2006 - Dhuna dhe gytetérimi peréndimor: Islami si fillim i historisé
2007 - Islami i kegkuptuar dhe fatkegésia botérore

2008 - Nég cfaré Kosove d té jetojmé

Studime
2005 - Soneti né poeziné shqipe
2010 - Letérsia dhe besimet fetare

Libér universitar
2008- Hyrje né gazetari

CKA ESHTE FJALA

Fiala éshté

materie e forté qé na prek me mprehtésiné e saj
t& shndérruar né kuptim

apo éshté ide

gé na e vértité mendjen rrugéve té ngushta
népér té cilat trupi yné nuk pérbirohet

Eshté rrugé népér & cilén ecim tash

Té shkujdesur

Apo rrugé gé na shpie né t& ardhmen

E cila na prét e hutuar

Mos &shté pérfytyrim i jetés s& amshueshme
Dreijt & cilés duam s’duam afrohemi

Apo éndérr qé na shfaget né té kaluarén
Prej sé cilés largohemi

Cka éshté fjala
nése jo t& gjitha kéto sé bashku



PSE NGUSHTOHET KRAHARORI

Kur t& ngushtohet kraharori

Si hinké plasteline né njé doré t& fugishme
Dhe té ther njé gjilpéré e padukshme
Dikund prané fundit

Ndérsa fryma fillon e rrallohet

né dhomé e né téré gjithésiné

Ngase alveolat e mushkérive qajné

si fémijé t& uritur

Mos e humb shpresén

Si i réni né ujé té turbullt

Po dégjoje me kujdes zemrén ténde

Si e zbrazé hidhérimin

Pér dicka gé ia ke mbaijtur fshehté

Pér dicka gé ia ke viedhur

Pér njé kohé t& gjaté

Deri sa ajo veté e ka marré punén né doré
O 1€ ta zgjerojé kraharorin

O té pélcet veté

PSE KTHEHET GURI?

Njé sorré e larme ulet né degé té dardhés
Dhe zgjaté sqepin
Si pér té léné dicka né ajér

Né té njgjtén degé

Ka pas ndenjur njé sorré e larme
Edhe para pesédhijeté vietésh
Me sqgepin zgjatur

Si pér té léné dicka né ajér

Deri sa guri gé hodha drejt saj
la gélloi krahun e porsahapur

Pas gjysmé shekulli

Derisa aty rri njé sorré tjetér e larme
Ai guré kthehet drejt meje

Dhe mé géllon né fytyré

Si kujtim i hidhur

Pse duhej gélluar sorra e pafajshme
Kur po bénte pushimin

Né degé té dardhés

Pas fluturimit gé éshté shenijé e qarté
E mrekullisé
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Tautvyda

MARCINKEVICIUTE
(LITUANI)

U lind mé vitin 1955 né Kaunas.
Studioi  Gjuhé dhe letérsi
angleze né Degén e Kaunas-it
t& Universitetit t& Vilnius-it. Njé
kohé& punoi cicerone né Zyrén
1 Turistike t& Kaunas-it.

Ka botuar 13 libra me poezi
dhe njé libér me poezi pér fémijé.

Pérkthen poezi dhe prozé nga anglishtja. Pérktheu té
gjitha sonatat e W. Shakespeare-s.

Poezia e saj éshté pérkthyer né anglisht, gjermanisht,
rusisht, italisht, finlandisht, gjeorgjisht, bullgarisht,
japonisht dhe gjuhé 1€ tjera.

XHAZ

Jam e ngutur, jam voné gé tani pér koncertin e xhazit
dhe nuk mé merr mendja se ¢faré mund t& ndodhé né
até sallén e tejmbushur, duke ballafaquar xhelatin, i
cili né ményré t€ mérzitshme konsulton asistentin e fij
dhe lexon fjaliné nga notat & cilat vetém ai mund té
shohé&, ndoshta i vien keq ose ndoshta hap njé arterie,
shképut njé koké, detyron secilin & ulérij¢ me horror
dhe mahnitje - ky xhelat emri i té cilit éshté Muziké!

Por xhazi vazhdon té thyejé si ajo kuroré nga lule
qumeéshtore gé djali im mé ka lutur 1€ béjé, duke qaré
népér klarinetén e tij, pa véné mendjen pér até gé nuk
kam kohé pér kété. Pas disa minutash, lulet e dyllit do
t& vyshken, ve¢ pér veg, si tingujt g& ndonjé muzikant
ka luajtur ose psherétiré, ndonése me gjasé nuk do t'i
kujtojg, as nuk do t& kujtohet sepse i ka luajtur vetém
njé heré.

Por padobia e késaj pune, endja e njé kurore prej
luleve quméshtore, mé jep njéfaré kénagésie t& cilén
nuk e kuptoj plotésisht duke ndier ndér ethe dhe duke
i hedhur njé sy orés, gjilpérat e sé cilés nuk tregojné
kohén gé ende mbetet, si jetén pas vdekjes.

Sepse cfaré koncerti mund té& thérrasé né mend xhazin
e jetés!
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MATIJA E FUNDIT

Nuk ka shkop g& mjafton pér t& matur thellésing e ploté
né té cilén ne 1€ gjithé zhytemi ndonjéheré né jetén toné.
Njé shkop, kur zhytet, do t& kércejé nga uji dhe do té&
pluskojé tutie, gjysmé i zhytur, népér sipérfaqe, si njé
krokodil né elementin e vet, i padallueshém, monoton,
plotésisht i kénaqur; duke u tallur kur largohet prej teje,
gé zhytesh me gjithé masén e veshjes sate té vijeshtés né
até gé mund 1€ jeté pjesa mé e madhe e ujit né basen.
Peshqve t& ujit t& émbél u dridhen buzét nga habig;
éshté sikur t€ kishin dicka t& réndésishme pér t'ia
treguar té paftuarit, dhe kuptimi gé fjalét e tyre kané
pér té transmetuar &shté pérheré tepér i thellg, edhe pas
kalimit t& viteve, pért'u kuptuar. Por tani pér tani mjafton
té shtréngosh ¢’mundesh nga vézhgimi gé keni rrema té
ngjashém pér t'ju cuar atje ku jeta ka nevojé pér jeté a
vdekje t& jeté: jashté lart. Sepse éshté vetém njé thithje e
stérlashté né rrethanat me 1€ cilat hasesh, dhe njé kohé
gé pamundéson marrjen e frymés: kéto kané mbetur pér
té t& udhéhequr né gjendje té papritura, ashtu si marrés
komiké né pyetje dhe vézhgues nganjéheré kthehen né
kavie t& mjera, qé pérmbysin instinktet e tyre me zellin
mé 1& forté shkencor, por mé e ¢uditshmija &shté kjo:
llogarité e tyre nuk pérmendin arritien e fundit, sepse
nuk ka shkop me té cilin mund t& matet njé thellési aq té

thellé si até té cilén, si¢ duket, e ke déshmuar.

MINIERA E XHEVAHIREVE

Sa e véshtiré éshté t& ndahesh nga miq (biseda e pafund
ende vazhdon si nj¢ makiné zjarrfikése me shpejtési t&
ploté, bishtat e cigareve digjen né taketuke): ti pérton
pér nié cast para se fillon t& lash filxhanét e kafes sé
porsa-avulluar, duke shpresuar gé¢ mund té& ngjallésh
né mend njé iluzion t& pranisé sé tyre nga buzét e
filxhanéve t& ngrohura prej buzéve té tyre: fjalé si ketra,
gé kércejné nga buzét né degét e veshéve...

Duhet t'i shohésh, t& shijosh shkathtésing dhe hijeshiné
e tyre, t& pérpigesh kot t'i pérkédhelésh - edhe djali,
tashmé i veshur me uniformén e tij t& shkollés, i ndjek
deri né minutén e fundit duke rrezikuar t& jeté voné
pérséri - po, ende éshté e mundur t'ua hedhésh qgé té
ulen pérséri né tryezé, t& komandosh vémendjen e tyre
té ploté, késhtu gé harrojné projektet e tyre madhéshtore
té dités né té cilat do t& zhyten s& shpejti; dhe duke



geshur derisa formohen lot, befas ndien gé je njeriu mé
i pasur né botg, i pluhuruar me ametistét e zemrave &
tyre dhe me smeraldet e mendjeve 1é tyre, duke kuptuar
gé migésia &shté miniera mé madhéshtore e &€ gjitha
minierave xhevahiresh.
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Rudolf MARKU
(SHQIPERI / ANGLI)

U lind né vitin 1952, né qgytetin
e Lezhés. Fillon t& botojé qé
né moshén 18 vjecare, duke
térhequr vémendjen e lexuesve
e té rretheve letrare me poezité
j |1 dhe tregimet e tij t€ para.
Librin e pare poetik e boton
\ A — ne vitin 1972. Libri u térhoq
pérnjéheré nga qarkullimi dhe autori njézetviecar u
kritikua né shtyp pér gabime serioze ideologjike.
NEé vitet e mévonshme autori boton librat e tjeré poetiké
si: “Serish”, “Rruga”, “E dashur”, “Udhétim né vendin
e gjérave gé njohim”, “ Vdekja lexon gazetén”, si dhe
romanin pér fémijé “Aventurat e genit & padukshém”.
Poezité e Rudolf Markut e vendosin autorin e tyre si njérin
ndér zérat mé autoritar t&€ poezisé moderne shqipe.
Midis viteve 1987-1990 Rudolf Marku é&shté redaktor i
poezisé né gazetén “Drita”, ku dhe i paraget pér heré
t& paré lexuesit shgiptar autoré t& médhen| té letérsisé
botérore.
Boton né Tirané dhe né Shkup librin “Toké e shkret&”
me pérkthime nga TS Eliot, E. Pound dhe E Oden.
Pérkthen dhe boton poezité e Kavafisit, Bodlerit, Katulit,
Xh. Ungaretit, Borhesit dhe t&€ mjaft autoréve t& tjeré.
Poezité e Rudolf Markut jané pérkthyer né mjaft gjuhé
t& botés né libra dhe Antologji autoritare né anglisht,
giermanisht, fréngjisht, italisht, greqisht, magedonisht,
suedisht dhe danisht.
Rudolf Marku ka botuar vitet e fundit romanet “Allahland”
dhe “ Késulékugja vien me trenin e orés dhjeté”, romane
t& mirépritura nga lexuesit elitar dhe nga kritika.
Eshté i njohur si publicist i angazhuar dhe shpesh heré
kontrovers.
Jeton né Londér s& bashku me gruan, Elén dhe dy
fémijét, i natyralizuar si subjekt britanik.
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NJE BALLKANAS NE LONDER

Njé ballkanas né Londér éshté njé lum i rrémbyer
Qé i shtohet Tamizit t&€ geté. Né Hyde Park

Eshté njé mal ge i shtohet rrafshinés sé shtrirg;

Né Trafalgar Square é&shté njé ujk i murém

Qé bisedon me katér luanét e pérgjumur,

Qé zgjon fantazing e tyre t& pérdhosur nga turistet,
Qé u méson té ulérijné edhe njé heré si dikur.

Njé Ballkanas né Londér me historité e veta

E bén te zverdhet Alfred Hitchcock-un. Sherlock Holmsi
Bén kérkesé gé té dalé né pension para kohe

Para krimeve t& ngatérruara gé tregon Ballkanasi.
Nuk e cudisin

Monumentet e Wellington-it e t& Nelson-it,

Pér Mbretéreshén thoté — Si mund te jeté Mbretéreshé
Kur i shoqi ja hipé gjithé natén e natés |

Njé Ballkanas né Londér e di bukur miré

Se &shté i dyshimté pér Scotland Yard-in

(Me i dyshimté éshté pér vendin e vet)

Sheh Pub-et e zhurmshme, genté e veshur mirég,
Dhe mendon gé t'udhétoj dhe kété heré pa bileté.

Njé Ballkanas né Londér éshté njé lumé i rrémbyeshém
Qé i shtohet Tamizit 1€ geté.

MALET

Mbrémé vong, tepér vong,
Atéheré kur nuk pritnja as dhe njé trokitje t& vetme
Né oborr dégjova njé rrapéllimé shurdhuese.

Pa arrogancg, por dhe pa ndonjé mirésjellje
Hyné drejt e né shtépi.

Malet. Shkunden né pragun e shtépisé déborén,
Ashtu si¢ shkundim palltot kur hyjmé nga jashté
NEé njé dité stuhie.

Té heshtur e t& mengur. Pa shkémbyer as dhe njé fjalé
Mé dhané té kuptoja se kishin béré rrugé té gjaté.
Ca pérrenj kércenin nga prehri i tyre,

Kaprigioze dhe njéherésh t& ndrojtur,

Ashtu sic jané nipérit né praniné e gjyshérve.
Dy-tre ujq i uléritén llambés s& dhomés
-konfuzion i natyrshém mé hanén - .

Njé ortek m’u afrua pér ta pérdoré si nénkrejsé,



Ndérsa kaprojté filluan t& ndjekin né TV
Lajmet ma t& fundit me t& vrarét dhe bursén.

Né& méngjes herét, si t& thuash, me gjelat e paré,
Ikén. Pa théné lamtumiré, madije pa kthyer kokén pas.

Kur fémijét u kthyen nga shkolla,

| pashé nga dritarja tek luanin pér heré t& paré me gur,
Tek pérpigeshin t& bénin ca mure & shirembér qé
Gijithsesi nuk rrezoheshin.

DIALOG | PAMUNDUR

Tashmé gé kam arrit moshén e babait tim,

Pa asnjé ndrojtie, pa asnjé kompleks edipian,

E ftoj pér njé goté né klub. Ashté voné,

Ecim rrugéve dhe na pélgen té shohim vajzat e natés,
Nuk ka réndési nése jané prostituta a 1& virgjéra
E siguroj se ¢do gjé do mbetet mes nesh,

Asnjé fjalé nénés né botén e pértejme.

| themi njéri-tjetrit gjithcka gé nuk i thamé;
Shohim hanén, lahemi né lumé, peshkojmé,
lavdérojmé,

| thurim hymn vdekjes — Vetém Vdekja ka béré té
mundur

Q& uné té arrij moshén e babait tim.

Kaqg shumé vite ka pritur né njé varrezé té vetmuar,
Nxitohemi t& themi t& gjitha gjérat qé kurré s'i thamé

E di g& nesér ai do jeté i ndrojtur para meje,
si para njé njeriu mé t& madh né moshé,
Dhe do kérkojé gé t& vdes prapé.

NE DITEN E NESERME
PAS MBERRITJES NE ITAKE

Né ditén e nesérme pas mbérrities né ltaké

Pasi béri dashuri me Penelopén

Pasi lau rrobat téré pluhur dhe gepi sandalet e grisura
Pasi foli gjaté me Telemakun

Pér t'u bindur se ai tashmé nuk ge mé fémijé

Pasi varrosi kufomat e métuesve

(Duke fshehur ca lot tinézar gé kundér vullnetit t& veté
tradhtuan)
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Pasi pérkédheli genin besnik i cili gjithsesi nuk e pat
njohur pérnjéheré

Pasi i vendosi né shtépi t& gjitha gjérat sipas shijes sé&
vet

Pasi vari ne mur harkun dhe shpatén dhe shtizén
Dhe oxhaku filloi t& nxjerré po até tym si para 20
vietésh

Mori sépatén, até mé t&€ mprehtén nga te gjithé
Preu pemén mé t& madhe dhe filloi t& gdhendé me
forcé

Me kémbéngulje dhe me forcé

(Sepse e di se nuk ka kohé pér t& humbé)

Pér t& gdhend njé anije tjetér

ME t& pathyeshme ndaj zemérimit t& Poseidonit
ME rezistente ndaj furive t& Polifemit

Mé t& shurdhét ndaj joshjeve t& sirenave

Njé anije tjetér ku mund t& udhétonte mé gjaté
Shumé e shumé mé gjaté se 20 vjet,

Shumé e shumé mé gjaté se e gjithé jeta e vet,
Fillikat i vetém, pa asnjé nga shokét e vjetér

Né kérkimin e njé ltake tjetér.

DRERET NE STOKHOLM

Mes trafikut modern € njé¢ mbrémje dimri

U shfagen drerét, t& ndrojtur dhe kokéfortg,
Sikur gené dérguar nga njé Urdhér i Lashté
Pér t& na gjetur ku kemi humbur késaj bote.

Mes makinave ecnin, sikur t'mos ekzistonin

Policét e rrepté t& Mbretérisé Suedeze,

O dreré hyjnoré! C'dreqin kérkoni kétu?

Si mund t'u besoni kag mendijelehtésisht njerézve?
Dreré qé u ndalet pérpara Royal Academy.

Asnijé Nobeél nuk shpallet kété vit pér letérsiné.

Né malet e Ballkanit, sipas njé Urdhri t& Lashté

Nén ritmin e ulérimave 1& ujgérve i kéndojmé rapso-
dité.



TE KRYQEZUARIT ZBRESIN GOLGOTES

Té krygézuarit zbresin Golgotés

Né muzg voné. Pak plagka

Té mbledhura né njé trasté. Kur ngjiteshin Golgotés
T& paktén e dinin se ku shkonin. E tash

Nuk i njeh askush. Pandehen se ishin Krishti.

| merr malli pér nijé fishkéllimé,

A njé kunoré gjembash. Jané t& vetmuar

Tek zbresin Golgotés. C'té béjmé, C'té béjmé
Me jetén tone? Pons Pilati tashme i ka lare duart,
Krishti asht ngjitur né lavding e amshuar,

Mateu ka filluar t& shkruaj rreshtat e paré,

Maria po fshin lotét e fundit,

Dhe udhétimi i Mbretérve Magnuk pérséritet ma.
C'té b&jmé,¢'té b&jmé me jetén toné?

Jané t& vetmuar tek zbresin Golgotés,

Asnjé aeroport nuk i pret, asnjé stacion treni,

Tek zbresin né kété oré t& muzgut 1€ voné;

Dhe Herodi g& mund t'i njihte, nuk asht ma.
Sundimtar mé t& fugishém ja kané zé&né fronin.

Té paktén kur ngjiteshin Golgotés

E dinin se dikush do t'i fishkéllente,

E dinin se dikush do t'u vinte kunoré gjembash,
E dinin se drejt krygézimit do & shkonin.
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Kuijtim MORINA
(SHQIPERI)

U lind né& vitin 1972 né
Has. Eshté diplomuar pér
Matematiké né Universitetin e
Tiranés (1994), pér Dreijtési né
Universitetin e Shkodrés (2004)
dhe ka pérfunduar njé Program
Master 2-viecar pér Integrim
Evropian dhe Rajonalizém
né Universitetin e Gracit/Austri (2008). Nga viti 1999
deri né fillim t& vitit 2009 ka punuar me organizata
ndérkombétare né Kukés duke filluar me UNHCR, CARE
dhe njé kohé t& gjaté me OSBE-né&. Aktualisht punon né
Ministring e Punéve t& Jashtme dhe banon né Tirané.
Deri tani ka botuar dy libra me poezi:

“Dehja nén mjegull”, 2007; “Kthimi i syve”, 2010.

Ka pérkthyer dhe botuar poezi nga Niels Hav
(Danimarké), Linda Hogan (Shtetet e Bashkuara),
Asanda Gonya (Afrika e Jugut) et|. Disa tregime té tij
jané botuar kohét e fundit né organe t& ndryshme té
shtypit letrar. Merret edhe me studime.

STUHIA E TRURIT

Vérshojné mendimet

Pa i I€né radhé njéra-tjetrés
Fryiné si eréra té guditshme
Krygézohen, pérzihen né tru
Uné nuk di ku t& pérgendrohem
Cfaré t& mbaj e ¢faré t€ hedh
Né kété shpejtési marramendése

Shpeshheré i them vetes

T& arratisem né njé cep té botés

Apo t& ngrihem né njé hapésiré flurore
Jo shumé larg té tjeréve por vetes

Té paktén t& shpétoj avuit e kujtesés
Nga kjo trysni e pashembullt

Pastaj t'i marr gjérat geté-qgeté

Me mendie té freskét dhe té lehté
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TRONDITJA E HAPESIRES

Tronditja e hapésirés

Nga format eterne

Qé enden kuturu

Dhe nga pesha e réndé

E ankthit t& padukshém

Mé krijon njé ndjesi zbrazjeje
Qé hepohet dhe s’arrin dot
Ta gjejé veten né kété hulli
Té avujve mbetur pezull
Rrekem ta bind veten

Se jam mé i réndésishém

Se miza qgé fluturon e sigurté
Apo zogu me pendé té lehté
Mirépo zhgénjehem shpeijt
Kur s’e shoh veten

As né toké as né qiell

Me nijé barré hutimi pérsipér
Qé mé réndon mbi koké

Si kémbé elefanti

SUPERTICIOZ

Pérnjgherésh hapet dera
Dikush sjell kumtin e tmerrshém

Ke kohé gé e parapérgatit veten
Megjithaté nuk e pérballon dot

Né rrugé sheh njé genie t& pafajshme
Mendime vrastare té yshtin kundér tij

Ndonjéheré mendon t'i hidhesh vetes
Ta fundosésh né njé lumé a né njé hon

Eshté mé miklues Djalli apo Zoti
Kjo dilemé ka kohé gé& na mundon



Tal NITZAN
(IZRAEL)

Njé poete laureate, botuese
1 dhe pérkthyese e madhe e
| letérsisé né& gjuhén spanjolle.

| Tal Nitzédn ka botuar katér
pérmbledhje me poezi dhe ka
| redaktuartri antologji. Ka marré
Cmimin e Grave Shkrimtare,
Cmimin e Ministrit t& Kulturés
pér poeté fillestaré, Cmimin e Ministrit 1& Kulturés pér
Librin Debutues, Cmimin e Shoqatés sé Botuesve pér
Poezi, Cmimin e Kryeministrit pér Shkrimtaré dhe té
tiera.

Poezité e saj u pérkthyen né shumé gjuhé dhe
pérmbledhje 1€ veprés sé saj u pérkthyen né italisht,
fréngjisht, spanjisht dhe lituanisht. Si aktiviste e flakté
pér page, Nitzdn ka redaktuar antologjiné novatore Me
njé pené té hekurt: Poezi protestuese hebraishte 1984-
2004 (2005), njé pérmbledhje poezish hebraike qé
protestojné kundér okupimit izraelit.

Ka pérkthyer mbi 70 libra né hebraisht duke pérfshiré
libra nga Cervantes, Machado, Garcia Lorca,
Neruda, Paz, Borges, Valleko, Pavese dhe té tjeré. Mes
shpérblimeve t&€ shumta gé ka fituar pér pérkthimet e
saj jané Cmimi i Ministrit t& Kulturés pér Krijim dhe njé
medalje nderi nga Presidenti i Kilit pér pérkthimin e saj
té poezisé sé Pablo Nerudés.

NE KOHEN E KOLERES

Duke ballafaquar njéri-tjetrin

ia kthejmé shpinén gjémave té botés.
Prapa syve dhe perdeve tona t& mbyllura
edhe vapa edhe lufta

shpérthyen menjéheré.

Sé pari do t& getésohet vapa,

flladi i dobét

nuk do & sjellé prapé

djemté gé u pushkatuan,

nuk do té freskojé

zemérimin e té gjalléve.

Edhe pse vonohet,

do té vijé zjarri,

shumé ujéra nuk do té shuajné etj.*
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Edhe krahét tané

na arrijné vetém trupat qé kemi:
Jemi njé turmé e vogél

e nxitur pér té kafshuar,

pér t'u ngjitur pas njéri-fietrit,
pér t'u barrikaduar né shtrat
kurse né ozonin mbi ne

nié buzégeshje tallése

zbérthen hapur e gjeré.

*(Kantiku i Kantikéve, 8:7) “Ujérat e médha nuk do t& mund ta
shuajné dashuring, as lumenité ta pérmbytin”

MESHIRE

Nuk é&shté puna jote ta shuash uriné e burrit t& varfér
as nuk &shté puna jote ta getésosh zellin e hakmarrésit
as nuk té& takon ta mbrosh me trupin ténd

shtépiné e rrézuar me buldozer

as karroca e bebes & shkon né giell me ciklon

nuk é&shté pér ty pér ta kapur dhe ulur butésisht

as nuk &shté puna jote ta débosh mbretérimin e sé
keges

prandaj merru me shtépiné ténde

shko tek ajo gé t& do

te shpirti yt i jetés

te lutja e gjelbér né té carat e syve
dhe varrose fytyrén né gézofin e saj.

Nijé ledhatim
pér njé mace
né boté.



PIKA E DHEMBSHURISE

Ja ku géndron dhembshuria.
Edhe pse zemra né heshtjen e saj
fundos brenda gytetit si gur —
dije qé kjo éshté pika e buté.

Mbaije dorén time né kété boté.

Pashé njé néné qé i fliste urrejtje fémijés sé saj,
duke shfarosur me fjalg,

pashé njé ndértesé qé shembte né pluhur,
daléngadalg, kat pas kati —

sa na duhet méshirg,

sa shumé na duhet pér getésim.

Kur nata mbyllet mbi njé qafé t& paputhur,
kjo éshté pértej shérimit: secila mbytje

e secilés gryké ka vetém njé mjekim,

shih, sa e thjeshtg,

kjo genka pika.
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Gintaras PATACKAS

(Kaunas)

U lind né 1951, né Kaunas. U
diplomua né Institutin Politeknik
té Kaunas-it mé 1973. Deri mé
1979 punoi si inxhinier dhe
gazetar dhe mé pas punoi i
pavarur. Ka botuar 16 libra me
poezi. M& 1998 u shpérblye
me ¢mimin  “Poetry  Spring
Prize”. Jeton né Kaunas. Poezia e tij éshté pérkthyer
né spanjisht, finlandisht, gjermanisht, norvegjisht,
fréngjisht,  serbokroatisht,  hungarisht,  polonisht,
letonisht, ukrainisht, rusisht, italisht dhe gjuhé 1é tjera.

NJE KUTIPLOT
KOINCIDENCASH TE ASHPRA

njé kuti plot koincidencash t& ashpra

nése ky éshté rasti atéheré do t& mbetem i pavéné re
do t& béhem dashuria e vajzés sé njé kontraktuesi
konstantja e pastértisé

por nése jam njé oré, njé oré e shpétuar udhétimi
nése jam njé saldues i nxehté mes gishtérinjve

mund 1é lind galaksi mund t& shpérhap yjési

né pluhurin e rrugés sé hirté

kutia nga mé nxorén por nuk jom mirénjohés

as nuk kollitem pér kété transmetime té& nxehura nga
dhembija

lidha dy pole dhe tani nuk jetoj dot pa kété

né zjarr dhe tym tym dhe zjarr nga mushkérité e mia
premtoj me dashuri

njé lot butésie né syté e saj kjo ndodhi né méngjes
méngjes t& mbushur me koincidenca

né njé kuti me kohé t& bashkégozhduar ashpérsisht
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PROPORCIONI | TETE

Ti ke madhésiné e njé idhulli japonez

E buté si argjila e gérmuar pér porcelan

Ti je njé femér e shenjtéruar nga hapésira

E rrethuar nga engjé| dhe fémijé je

Uné jam hija e paré e hénés jam njé gime floku qé
pushon né njé libér

Ti dhe uné tashmé nuk jemi kétu

Fqinji im zbritet shkallét deri né éndrrén e banesés sé
dyté

Ashensori hedh rénkime né t& ardhmen

Ti i kreh flokét pér né naté kjo &shté e pafund

Eshté e heshtur kur nuk ka trokitie e miratuar né doré
Dhe shtrati nuk éshté béré gati pér dashuri

Sa e réndé éshté pér mua sa e réndé pér ty té jemi né
bedena t& ndryshme té ekzistencés

Njé shqiponijé gé doli nga njé imazh kap njé té vérteté
kozmike me sqepin

Proporcioni i teté i kuzhinés vidhet né dhoma té ngji-
tura

Ku lulet kané eré té kaltér nga frymémarrja joné e
dyfishuar

Sepse ti je po uné tashmé nuk jam kétu



CFARE MENDOJ
PER ANEN TJETER TE HENES

¢faré mendoj pér anén tjetér t& hénés

duke shikuar né pasqyré té shtunén

¢faré mendoj pér rruaijtien e mjekrés sime t& dashur
¢faré mendoj pér brisqet

mendoj pér dicka i ulur pa rehat mbi njé karrige
duke tendosur flokét e mi késhtu gé ngrihen
ashtu si ngrihen vijat e halave & bredhave

para brisgeve

uné mendoj pér anén tjetér t& hénés
natén t& shtunén para pasqyrés

duke pérfunduar mu t& njéjtén ceremoni
sepse vetém rituale mund té shpétojné
brisqe

mendoj pér shikimet e tendosura té & vuaiturve

duke shikuar dashnoren time té idhullizuar

hijet g& bien mbi pasqyrén e sé shtunés

dhe rruajné anén tjetér t& hénés

rruaj mendimin tim né njé ményré qé ndryshon
mendoj i tendosur pér polaritetin e halave & bredhave
e rruaj t& shtunén e ndryshkur nga pasqyra

derisa ti e dashura ime nuk pyet: pér ¢faré po mendon

mendoj gé po rruaj dashuring time

mendoj gé ne t& dy rruajmé anén tjetér t& hénés
mendoj gqé né pasqyrén e sé shtunés

reflektohet vetém fatin e padepértueshém

mendoj e dashura gé ne té dy

jemi t& papérséritshme, sa luksoz qofté mjekra jote
kur ana tietér e hénés gérhet né bredhin

vetém njé veprim mund té shpétojé brisget e ruaitjes
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Bujar PLLOSHTANI
(MAQEDON!)

U lind mé 18 dhjetor 1983.
Poet, publicist, eseist filozofik,
kryetar i Shoqatés sé artistéve
“Pushkin”.N&  vitin 2002
nisi  studimet pér Drejtési
né Universitetin e Evropés
Juglindore. Néntor-dhjetor
2005, publikon librin e paré
me poezi “Heshtja e poetit”.
Dhjetor 2005, si anétar i Lidhjes se Shkrimtaréve
Shqiptaré t& Magedonisé viziton “Goethe Haus”,
“Goethe Museum” dhe “Ekspozitén Friedrich Schiller”
né Frankfurt/Main.

Shtator 2006, merr pjesé né Festivalin e poezisé “Portiku
poetik”, Dibér.

Qershor 2007, merr pjesé né Festivalin e poezisé “Netét
korgare t& poezisé”, Korgé.

Qershor 2009, merr pjesé né Festivalin e poezisé
"Poezia Jonike”, Sarandé.

Tetor 2007, themelon Shoqatén e artistéve “Pushkin”
dhe zgjidhet kryetar i saj.

Néntor 2007, Shtépia botuese “Asdreni” i publikon
librin poetik “Nga regjia e shpirtit”.

Néntor 2007, merr pjesé né Netét poetike “Takime
nén Rrap”, t& organizuar né Shkup. | jepet ¢mimi “Pér
vepér erotike” botuar brenda dy takimeve. Janar 2008,
fiton Cmimin e dyté pér punimin mé t& miré shkencor
né nivel republikan. Drejton dhe organizon Festivalin e
poezisé “Poezia, art i fjalés”, Tetové Tetor 2008, boton
librin me poezi té zgjedhura nga autoré t& botés “Perla
e poezisé botérore”.

Shtator 2009, boton librin me letra filozofike “Traktati
mbi arsyen e mendimit”.

Gusht 2010, merr pjesé né Festivalin ndérkombétar té
poezisé “Mbrémijet strugane 1€ poezisé”.

Tetor 2010, boton librin me poezi filozofike “Mbi arsyen
e fjalés”.
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GURET

Gur i réndé.

Nuk léviz prej vendit,
gjoja bén inat.

Pasion i rrumbullakét,
i pérhimét, egoist i pashogq.

Brendésiné me xhelozi e ruan,
e ka mbéshtjell si té jeté me vakum.

Gur i réndég,
i forté, me formé enigmatike.

Mbrémjeve né tokg,
fytyrén zbulon,

zbardhet paksa.

Gur i réndé,
njé inatcor i rrallé mistik.

NE OHER

NE ligenin e geté era e veriut térbohet,
sipér nesh njé z& i frikshém ndihet mefshté.

Dallga té vogla,
pérplasen brigjeve t& murit t& ftohté.

Né k'té janar pa borg,
njé shtresé e ftohté mbi ligen ka zéné.

Héna lakurige sikur fshihet,
ndérmijet reve plumb té zeza.

Eré e veriut fryn,

mbi fytyrat e ¢gjerrég,

mbi shpirtrat e déshpéruar,
mbi trupin e zhveshur t& hénés.

Héna mérdhihet,
trishtimi i saj buzagaz tek ne hidhet.



Trishtim i ri, i njomég,
krejt i gjoré tek ne ka mbiré.

Ligeni,
tek buget fillim brigjeve né mur.

Mérziné e vjetér, edhe mé na ndez,
e shpirti yné gjithé vrer.

Naté melankolike,
kundreit kétij fati t&€ mpiré.

Té revoltuar,
hidhéruar,
déshpéruar.

Vecg njé varké pa vela,
pérkundet e vetmuar né kété ligen.

Kio varké e shkretuar,
atie né skaj duke u pérkundur véshtron
gytetin éndérronjés t& Ohrit.

Prej larg, nga teatri antik,
ligeni me pamije antike Ohrin shfag.

Bukuria e tij tek shpon té ftohtin e zi,
nata brenda natés trishtimin e nxit pérmbi ne.

Ajér i réndé, dallgé e oréve t& vona,
tek buget fillim brigjeve né mur.

Njé dallgé godet fugishém bregun,
éshté trishtim i ri g& poetét thérret.

Ohri né kété janar,
me shpirtin e trishté po na ngushéllon!
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MANASTIRET

Heshtin!
Por jo dhe kambanat!

Mure me guré antike,
me figura t& lashta mistike.

Brenda nuk hyn dielli,
ngrohen me zjarrin e girinjve.

Betohen pér mékatet,
krygézohen pérballg profetit t& krygézuar.

Kube e lashtg,
e ngritur né formé vezake sipér giellit.

Njerézit kryejné ritualet,
pérgjérohen mureve,
dhe figurave brenda.



Barbara POGACNIK
(SLLOVENI)

Barbara  Pogaénik  (1973)
éshté poete, pérkthyese dhe
kritike letrare. Diplomoi né
gjuhési dhe letérsi romane
né Université Catholique de
Louvain né Belgjiké dhe kreu
masterin né Sorbonne té Parisit.
Pérmbledhjo e saj e poezisé
Poplave (Vérshime, 2007) u
nominua pér ¢mimin e librit t& paré mé t& mire dhe pér
¢mimin slloven pér librin e poezisé t& vitit Jenko. Libri
i saj i dyté me poezi V mnotici izgubljeni papir (Copa
letre t& humbura né turmé, 2008) edhe u pérshéndet
ngrohtésisht nga kritikét.

Poezia e saj botohet né revistat gendrore letrare sllovene
(Sodobnost, Literatura, Nova Revija, Apokalipsa,
Poetikon, Lirikon e t& tjera) dhe né pérkthime té
ndryshme (anglisht, fréngjisht, italisht, finlandisht,
serbisht, hungarisht, katalonisht, polonisht, rumanisht,
kroatisht, kymrisht, hebraisht, turgisht dhe spanijisht).
Libri i saj i treté i poezisé éshté né pérgatitie, si njé
pérzgjedhje e poezive t& saj né rumanisht (pérkthyer
nga Linda Maria Baros) dhe fréngjisht (pérkthyer nga
Stéphane Bouquet). Eshté e pérfshiré po ashtu né disa
antologji (né fréngjisht, anglisht, polonisht, spanjisht
dhe hebraisht), mori pjesé né festivale t& ndryshme
ndérkombétare dhe mori bursén ndérkombétare
Halma.

Barbara é&shté anétare e Shoqatés sé& Shkrimtaréve
Sllovené dhe anétare e Shoqatés sé& Pérkthimit Letrar
Slloven. Pérkthimet e saj né sllovenisht pérfshijné autoré
si Pierre Reverdy, Roland Barthes, Jacques Derrida,
Maurice Blanchot, Henri Michaux, Oscar V.de L. Mitosz,
Michel Deguy, Paul Ricoeur, Héléne Cixous, Jacques
Lacan, Jean Baudrillard, Jean-Luc Nancy, J.M.G.
Le Clezio, Raymond Roussel, Jean-Luc Marion dhe
shumé 1é tjeré. Pérkthen edhe nga anglishtja, italishtja,
serbishtja dhe kroatishtja. Eshté né bordin redaktues
té revistés letrare Literatura (prej vitit 2001) dhe ishte
bashkéredaktore e botimit Litterae slovenicae nga
Shoqgata e Shkrimtaréve Sllovené.

Prej vitit 2007 &shté drejtorja e festivalit ndérkombétar
Poeté pérkthejné poeté Sinji krog / Rrethi i kaltér.
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NJE QINGJ NATEN,
NJE QINGJ NE MENGIJES

N& fillim &shté vetém njé drité e imté né fund t& shkal-
léve qé& dhemb.

Hijet e shekujve kalojné me vrap.

Burrit pa toké i duhet njé kohé e gjaté pér ta hapur
derén.

Dhomat grumbullohen nga gjilpéra elekirike.

Uné, né koren e buzés sé hénés,

jam indiferente.

Do t& shkoja népér cfarédo léndine,

kémbézbathur mbi rruaitjet,

gingje blegérijné né largési, padrejtésisht.

Thithin me dy koka até gé avullohet.

Dhe asgjé nuk depozitohet dot né lesh.

Por jané ndértuar autostrada té gjata.

Tela elekirikg, gé pérdridhen si peshk, ia bllokojné
hyrien burrit pa toké.

Duket se do t& mund t& rrija pérgjithmoné kétu

duke u lékundur né shkélgimin e hénés.

Udhétimi éshté ende pér té filluar dhe ne jemi né fund.

Shpina e Uroborit &shté thyer né tri

vende, ashtu éshté rritur prapé, por vertebrat

jané mé té ngurta tash. Kthetra t&€ tmerrshme léshohen
nga gjethe.

Kripa thérrmohen nga shkémbinj t& médha.

Ne i hedhim njéri-tjetrit réré né gryké, dhe kjo vazh-
don,

por nuk mund t& shihet nga thérrimja quméshtore e
shkélgimit 1& hénés.

Natén gengji éshté i zi.

Duar kérkojné kot me t& prekur né té zezén, qé rriedh
tutje.

Por askush nuk i heq dot syté nga e bardha dhe nga
ari,

Ndonése njé dallgé vrastare rri né pritje prapa ekranit.
Né fund t& mushkérive, né ankth,

buzét hapen pér t& puthur fshehurazi sipérfagen e
ogeanit.

Toka ka njé prekje t& cuditshme.

E shkul dorén e ofruar, dhe mollét né grykén time
zihen né shiréngaté.



Hijet e shekullit t& fundit po kalojné me vrap.
Fytyrat lévizése baballarésh mungues,

néna me pérparése krejt t& vetmuara

me duar né lumturi pérgjithmoné né gur,

fémijé qé rriten nga trotuari.

Néna t& zhdukura né vorbullat e duarve té tyre,
baballaré me veshét e tyre muzikore drejt vatrés
dhe fémijé gé po notojng&, notojné shumé larg.

Cdokush gé ndonjéheré u pérpoq ta zinte kohén si
flutura

ndjeu cifla metalike déshtimi né gjuhé.

Duart tona nuk ia arrijné.

O gengj i ngathét, pse je i humbur?

Dielli né zérin ténd éshté i vdekur.

Duhet géndrueshém té vé kémbén drejt asaj gé ishte,
dera &shté e ngushté dhe mbyllja &shté e ndérlikuar.
Nuk dija kurré né cilén ané kisha zbritur,

Dera mé shikon me véshtrimin e saj t&€ xhamté.

Qé tani, dashuria ishte njé veléz népérmijet sé cilés
Merrja frymé me zor, megjithaté po shoh né ujé
Vetém njé flluské e zbrazét qé ngjitet.

Koha vrapon népér mua dhe uné jam plot gérxhe.
Uji ngurron pastaj pérplaset larg nga veté sasia.
Asnjé shtyllé nuk na sjell pérjetésing.

Qengiji u pérkédhel nga duar gé nuk i ngjajné
Lekurés sé tij t& ngathét.

O gengj, ti pi kafe si gjithé klasa punétore.

Pér ty, dielli nuk lind né méngijes,

Mé saktg, si hijet e shekullit, derdhet

Né mbrémie.

RRUSHI | ZHYTUR

Eux, comme un vil sursaut d*hydre...
Mallarmé, Le Tombeau d* Edgar Poe

Bota lékundet mbi njé pjaté e ngarkuar

dhe kush nuk ka pare pér té bleré njé tryezg,
rréshqitet si rrush vere tepér i pjekur.

Nesér do té jete voné pér té pare se cilin
meze lufta prej letre na ka sjellé

Gjuha joné é&shté e gjaté, njé gjarpér

i padémshém i pafund, qé pérdridhet midis duarve
tona,

duke shpuar rrugén e vet népér buké té thyer
nga té gjitha anét, t& pjekur apo té papjekur,
& ti je i befasuar se si,

larg matané urisé,

kapiteni i fundosur fut komandat e tij.
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Bogiq RAKOCEVIQ
(MALI I ZI)

U lindur, mé 1962. Ka
pérfunduar Degén e Gjuhés
serbokroate dhe letérsisé né
Fakultetin Filozofik né Nikshiq,
ku ka ndjekur edhe studimet
pasuniversitare. Shkruan poezi,
prozé dhe kritiké letrare. Eshté
pérkthyer né anglisht, fréngjisht,
rumanisht, magedonisht, sllovenisht dhe rusisht.

Eshté i pérfagésuar né dhjetéra antologiji & poezisé,
prozés dhe kritikés.

Punon redaktor i kulturés né Televizionin e Malit té
Zi. Veprat e tij jané: Motivet e zgjimit (1985), poezi,
Frymémarrja anash (1990), poezi, Parregullési dhe
vallézim (1995), Piktura e mbushur me gjurmé (1997),
poezi, Vegorité (2003), poezi efj.

Eshté organizator i veprimtarisé mé t& njohur letrare né
Malin e Zi Ditét e Risto Ratkoviqit.

KARROTA ESHTE E NGRENSHME

Shétit

népér flladin e méngjesit

si njé gese e zbrazét

e bartur nga njé eréz e lehté
pérpara teje kalojné

fijet e barit

degéza

gjithcka

rritesh geté

né njé karoté t& madhe

e cila &shté e ngrénshme aty

nén valét e godinave

né kéndin e verbét

te rrethuar me vetétimat e kaltra

té rrethuar ngushté me pérpjekijet e bukura
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RITMI | KOHES

me poezi
t& ndryshosh dicka éshté njésoj
sikur ta mendosh jetén

ngjashém me lotaring pér t& varfér

sepse Allahu i miré

para se t& ndértojé parashtesén
té tregon rrugén drejt shpellés
dhe késhtu

né pasditen né té cilén jetoj
fialén bézaj

iluzionin mbresélénés

e shkrij né ritmin e jetés

ARSYEJA E VDEKIJES

né vendin
ku ka ndodhur
jané rritur patatet

i parii ka paré geni im
dhe ka lehur pa pushim
deri sa ka cofur

atéheré i ka kapércyer kali im
dhe ka hingélluar pa pushim
deri sa ka cofur

pastaj uné i kam ngréné
dhe nuk mé ka gjetur asgjé

uné mé voné kam vdekur
pas kalit tim
dhe genit tim



Agron TUFA
(SHQIPERI)

Agron Tufa u lind né Dibér né
1967. Eshté poet, shkrimtar,
eseist, pérkthyes dhe studiues
i letérsisé. Ka studiuar letérsi
shqipe né Universitetin e Tira-
nés dhe mé pas i vazhdoi stu-
dimet né Institutin e Letérsisé
Gorki né Moské, Rusi. Kreu
studimet pasuniversitare né In-
stitutin pér Kultura Evropiane po né Moské. N& Shqipéri
mbron doktoraturén pér Teori dhe Filozofi Pérkthimi.
Doktor i Shkencave, aktualisht &shté Drejtor i Institutit
t& Studimeve t& Krimeve dhe Pasojave t& Komunizmit,
si dhe pedagog i Letérsisé s& Huaj t& shekullit XX né
Fakultetin Filologjik né Tiranég; jep gjithashtu 1&éndén e
Teorisé sé& Pérkthimit né Departamentin e Gazetarisé,
po né t& njéjtin fakultet. Ka botuar poezi, romane, ese,
studime dhe pérkthime dhe éshté nderuar me ¢mime
letrare kombétare dhe ndérkombétare. Né 2004 merr
¢mimin Penda e Argjendté pér romanin mé t€ mirg,
ndérsa né 2010 Cmimin Kombétar t€ Letérsisé. Ndér
librat e tij pérmendim véllimet poetike “Rrethinat e At-
lantidés” (2002), “Avangardé engjéjsh” (2005), “Fryma
mbi ujéra” (2007), “Gjurma né rriedh&” (2010); roma-
net “Dueli” (1998), “Fabula Rasa” (2005), “Mérkuna
e Zez&" (2005), “Tenxherja” (2009), si dhe miniaturat
“Thembra e Akcilit” (2009) dhe studimet né véllimin
“Kuja e Mnemozings” (2011). Jeton né Tirané.

* * *

Muza ime, besélashta ime, pagekrijimi im...
asgjé personale s'ka kush me ty

né ritualin e prajtg, té sigurt e vrastar

ku uné nga zori, mbyll njérin sy.

E nése ke mbijetuar deri né darké,

me gjakun ijeve ende té pa tharé —
nxjerrin, na shérbejné po ato haje bajate
dhe po ato pije me mllef nuklear.
Thuamé, muza ime, si t'ia béjmé

tash, kur dilema dha frutén e pjekur?
Tash, kur ninullat e mia mbaruan

e dora tund djepin me foshnjén e vdekur?
Kur né makth errésire pérpigem ta shuajé
vajin ténd pa z&, gé plas né boshllgk, -
mes ¢arcafésh béhem vrasés i pabujé,
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kujén ténde veté ta mbys me jasték.

* * *

Pasi u shemb muri i Perandorisg,

me tullat e tij lulézoi biznesi i tabuve.

Liria u majm, vu bark asociacionesh né muze.
E para, falimentoi poezia

dhe mandej, fill, u bé e réndomté

fytyra e t& dashurés pérte| murit.

Berlin, shkurt 2010

TE PUSHKATUARIT

|

Shirati. Deltina. Rrékeja e njé britme

gé derdhet e shuhet né zhur.

Ndané ujérash qé rriedhin pérbri,
plumbat s’kané pér t'i zgjuar dot kurré -
ata gé u gremisén ndajnat’herg,

pa e mbaruar fjalén e fundit.

Sall tytat e zeza i mbajné nén freré

dhe fjalét e pathéna,

dhe rriedhén e lumit.

Natyra, thong, éshté arkiv i gjallé.

Ajo ruan gjithcka. Sidomos amanetet.
Rriedha i prapton. Bén t'i flaké né shtjellg,
e s'di ku me i mbyté... | praptojné dhe detet.
Si peshq té goditur, fjalét e fundit
rikthejné drejt burimit me glotat me gjak.
Veléza t& shqyera konvulsesh...

reticenca qé frymén e tretin

si kripa né plagé.

I
Nuk njeh fjal” e preré blerime té reja.
sy tytash t& verbra, sy kopsash t& heshtjes
t& gepura me fije t& dhunshme realitetesh,
me gishtin ndér buzé ku vrasési dhe preja
frymojné né gézhoja t& zbrazéta netésh.
Ato fjalé t& prera i mbetén né besé
njé lakurigi guve gé ka vetém veshg,
gé verbtas merr udhé si Edipi né Koloné.
Por prore s’arrin.

Por prore &shté voné...



MOSMARREVESHJA

Hidhja syté rrethinés... gyteti shtjell ventuzat

té gllabérojé nén shi Varrézén mijegullore;

jané trembé ka kohé ylberet

dhe zogjté s'para flatrojné

mes hapésisé sé brishté t& dunave ranore.
Varreza ndjen pérnaté dihatjen kutérbuese

gé nxjerr prej rropullish gyteti e ia shfryn...

Ky afsh i réndé né zverk, kjo duhmé pércélluese

i shtyn ata té vdekur t&€ béhen prapé syrgjyn.

Po shtrojné alternativa, po thong, gjithande;...
Qé duan ndérmijetésim pér zonén e ndérmjetme:
o arrati me marré Varreza me gjithsej,

o prore me shkémbye vendet e pérjetshme.

Nése asgjé s'arrihet, déshton dhe negociata,
nése gjithcka do t'mbesé prore mosmarréveshije,
aherg, thonég, ka me zbrit njé zog i hirté me flatra

me i mbéshtjellé si vezé, pér tietér pjellé t& tmerrshme.

Mars 2012
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Heather THOMAS
(SHBA)

Heather Thomas, nga Redingu
i Pensilvanisé, éshté autore e
6 véllimeve poetike, pérfshi
Rubin Blu (Botimet Foot Hills,
2008), Shénime t& Ringjallies
(Botime Chax, 2003; 2011)
dhe Praktikim amnezie (Botimet
Singing Horse, 2000).

Dr. Thomas ka mbaijtur mé shumé se 200 lexime né
Shtetet e Bashkuara t€ Amerikés, Argjenting, Irlandg,
Rusi dhe Bosnje-Hercegoviné. Veprat e saj jané vlerésuar
nga Akademia Amerikane e Poetéve, Cmimet Gertrude
Stein pér Poeziné Amerikane me Frymé t& Re, si dhe nga
Késhilli i Arteve i Pensilvanisé.

Poezit¢ e saj [ané botuar herédokur edhe nén
pseudonimin H.T. Harrison, né revista dhe antologii
amerikane dhe ndérkombétare, pérfshi kétu Diogen
(Bosnje-Hercegoving), Poezijos Pavasaris (Lituani),
Cardinal Points (Ruso-Amerikane), Wallace Stevens
Journal; American Letters and Commentary; Common
Wealth: Contemporary Poets on Pennsylvania dhe Only
the Sea Keeps: Poetry of the Tsunami.

Kritikét i kané quajtur poezité e saj “t& shkélgyera, t&
mprehta dhe teknikisht t& pérplotésuara”. Poetja Elis
Notli ka shkruar se véllimi poetik Rubin Blu éshté “nijé
bukuri e vérteté, krijuar nga njé mendje pafrikshmérisht
hirploté... Thomas bén bashké personalen dhe
politiken. Ajo vérteton se “perla-e-cmuar” mund 1é jeté
kushdo, kudo, vetja apo dicka tjetér. Poezité t& léndojné,
por kané njé sipérfaqe t€ gdhendur, t& miréndricuar,
t& kuge dhe blu e shumé ngjyra t& tiera.” Shénime
t& Ringjallies, pérkthyer né spanjisht dhe botuar nga
Editorial Vinciguerra né Argjenting, &shté cilésuar nga
kritikja Graciela Maturo si “Ndértim i njé poetike qé
i shndérron poezit€ né njé porté drejt t& vértetés sé
mrekullueshme”.

Dr. Thomas ka lindur né Nju Jork dhe &shté rritur né
Kontené t& Berksit, né Pensilvani, ku ka gené& poete
laureate gjaté viteve 2008-2010. Ka grada t& masterit
dhe t& doktoraturés nga Universiteti Temple i Filadelfias.
Eshté profesoreshé e gjuhés angleze né Universitetin e
Kutztown né Pensilvani. Eseté e saj letrare jané botuar né
Approaches to Teaching H.D.’s Poetry and Prose (MLA,
2011), The Writer’'s Chronicle, The Emily Dickinson
Journal, si dhe We Who ‘Love To Be Astonished’:
Experimental Feminist Poetics and Performance Art
(Botimet e Universitetit t& Alabamés).

Fagja e internetit: hitp://faculty.kutztown.edu/hthomas
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PIKELLIMI QE E MBAJTI TE FSHEHUR

Ajo po ndigte buzét e saj pérmes zjarrit
kur i pikasi té strehuara né njé pemé
gé ende nuk kishte marré flaké.

E dinte se e éma i ge véné pas
té cilés i ge véné pas vdekja,
edhe pse mezi mund 1€ capitej.

Gijithcka kishte réndési deri kur nuk kishte mé.

A mundet goja té thoté ¢'duhet t& ndjejé zemra?

A mundet zemra € ndjejé pasi éshté dridhur,
shkapérderdhur mes pengesash, rrahjet e veta 1€ ¢r-
regullta

pér té cilat s’je e sigurt, apo jo?

Ushqgyer pér sé brendshmi, flaka e saj dogji até karbu-
rant 1& lehté

dhe pikéllimi qé e detyroi & fshihej, e detyroi t& heshtg,

e detyroi té bijén té rendte
mes zjarresh pas zjarresh,
né ndjekje 1€ gojés sé vet.

VRAPIM PERMES NJE TE CARE HESHTJEJE

pér Mima Tulic Kerken, Sarajevo

Eshté nxehté pér gézimin e blerté & prillit, unazat e
drités

fashat rrethore t& gjetheve té reja, gurécmuar gé
struken si krismat

gé cajné ajrin mes & cilit uné vrapoj.

Né Sarajevé, mat kohén kur kalon urén—
15 sekonda mes té shténave — gjethet brishtésohen
parku ende ka pemé qé s’jané djegur pér léndé.

Kétu, njé pushkatar shkon né pyje né kufirin ku shk-
ruhet Rrezik,

Ndalim Kalimi. Pjata t& vietra shérbejné pér nishan.
Té shténat shqgetésojné zogijté, rikosheté mbi kreshté.

Atje, pushkatarét fshehur né kodér t& kané marré né
shenjé
kur kthehesh nga puna né shtépi, pasi ke bleré dhe
buké.



Numeéroje sekondat né orén e dorés

Para se t'ia therje vrapit pérmes njé t& care heshtjeje,
me zemrén qé té dilte nga veshét,
me diskun e diellit t& vetmen gjé t& pathyer

gjer kur t& mbérrije anén fjetér.

QENIA TOKESOR

Fryma mbledh prerazi faget e vietra,
shpina t& bardha, radhé librash né njé gjuhé
t& huaj gé pérpigesh t'ia duash

pyetiet si dhoma té kygura,
dritare me korniza blu
pérte| prekjes acaruese.

Nijé letér éshté mendie, por kthehesh
trupérisht né pamjaftueshmériné e dashurisé,
té bésh korrigjime né zgavrat

e fshehta t& gishtave e mollézave,
goja jote kalon pérmes
plagés, lules.

Kur jemi tokésoré
pa pajimet e kujtesés,
mbajmé njéri-tjetrin, pa u plandosur

te e ardhmja, gjithaq t& kujdesshém
ashtu sikur njé akt heshtjeje
lejon vetveten t& lexohet.

Pérktheu nga anglishtja: Elvana Zaimi-Tufa
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Sarr Ousmane

SARROUSS
(SENEGAL)

Ousmane Sarr - Sarrous (32
viec) éshté poet i ri senegalez,
gé ndjek gjurmét e poetéve té
médhen| afrikané si Léopold
Sédar Senghor duke krijuar
njé stil t& ri t& shkrimit poetik t&
quajtur “Anamorsures sonores”
né librin e tij t& famshém “Le Rythme des vagues” (Rit-
mi i dallgéve), Acoria, prill 2008, libri i shpérblyer nga
Unesco mé 2009.

Poeti, gé jeton né Paris prej rreth dhjeté vietésh, éshté
para sé gjithash njé artizan i gjuhés, njé kampion botéror
i lojés “scrabble” frankofon dhe para sé gjithash njé i
apasionuar i vérteté i letérsisé si student i Letérsisé mod-
erne, Sociologjisé dhe Filozofisé politike né Universitetin
e Paris 7 Diderot. Libri i tij i dyt€ i shumépritur me emrin
“Anagrammaire, suivi de priéres de Sarrous” (Shkrues
anagramésh, pasuar nga lutje t€ Sarrous-it), vepra e
paré gé pérzien teknikén e scrabble-s dhe vargézime
poetike né ményrén e paparé t€ rimimit 1€ anagraméve,
konsiderohet nga specialistét e shkencave kognitive si
nié rrymé e re mendimi né skenén e letérsisé dhe filo-
zofisé moderne.

Po t& duhe| & mbahe| mend njé citat ose madje formulé
e kétij poeti t&¢ madh t& ardhshém, do té ishte pa dyshim
formula e famshme e hapjes sé “Ritmit t& dallgéve” né
gjuhén wolof: “ Bayii ko cii kinkélibabi Mouy douté “,
dmth. “Le ta dyshojé para ¢aijit té tij” (ku “dyshoj” do t&
thoté “kinkéliba” né wolof dhe “douter” né fréngjisht)
ose refreni “Jam i ri, prandaj arrij”.

RITMI | DALLGEVE
Jam i ri prandaj arrij

dhe do t& vij pérpara jush

si shiu né katarakte pikash

gé nuk mbarojné ta njomin ajrin

dhe tokat e amforave té tjera mortore

ku asnjé pilivesé nuk do té keté qiri

kur natyra do té ikén edhe dielli dhe ujérat

si kundérshtaré hedhin capin rénie dhe ujévara
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ligene ose laguna heré t& ftohta heré t& amshta
si caste lumenijsh t& shkurtra

dhe do t& pérparoj si drejt kétij muri gé fshihet
dreijt k&saj shkretétire t&¢ madhe kripe né léngézim
pér t& vézhguar nén kété giell ende pa yje

kété molloké t& ardhme gé ende do ta fshijé notin
e disa peshqve 1é sé vietrés ngadalshméri

si t& gjithé ata peshkagené t&€ maskuar

si t& gjithé ato barka né miniaturé

né derdhijen e t& gjitha rrezigeve tokésore...

jam i ri prandaj arrij

dhe vij sot kundér ekranit

né ato vende pikturash me zakone deri né vesh

t& pérshtatura né aliborone imazhesh pér ta vézhguar
kaltérsiné

e detit né furi népér & kaltrén

e t& gjithé syve qé japin melankoli

pre| pasqyrave té tejdukshme t& shpirtrave

deri né limfat shogérore té futura né dhe

né thellésingé mé té thellé t& poezisé sé t& genit

do 1& vij pérpara jush pér t& vézhguar

né kété kaltérsi seri stereotipike

melankolia ime para ekranit

népér kété ujé qé mbyt diej

népér kété ujé qé& mbyt té gjithé peshqit

por vetém poetét e vérteté do t& diné t& mbyten kétu
né largési né kété t& kaltér magjepsés sé natyrés
kundérhelm i shpirtit t& lidhur

dhe nganjéheré éndérroj qé jam uji

gé né mungesé té polit ikén me diellin

dreijt polit tietér dhe uné e ndjek i palévizur
drejt hemisferés tietér duke shogéruar

edhe kété diell edhe shikimin tim t& muzgét
né kufité e gjithé shikueshmérisé njerézore
dhe kthehem sot pérpara jush

duke vézhguar kété ndarje t& trishtuar muzgjesh
t& pashmangshme pérpara ekzilit

sepse njeriu ndalet gjithmoné aty

por né ato ritme breza

dallgésh do t'i pasojné brezat

kur njé tietér poet né skajin tjetér t& globit
do té kérkojé tashmé pishtarin e ndritshém...



Ndue UKAJ
(KOSOVE)

Ndue Ukaj, shkrimtar, kritik i
letérsisé dhe publicist, u lindi
= né vitin 1977, né Stubéll t&
Epérme t& Vitis€. Ka kryer
studimet pér letérsi dhe
| gjuhé shqipe né Fakultetin e
Filologjis€ né& Universitetin e
" Prishtinés, ku ka ndjekur edhe
studimet e magjistraturés. Disa vite ka jetuar né Suedi,
ku ka kryer kurse t& ndryshme. Ka gené anétar i disa
redaksive letrare dhe gjithashtu anétar i manifestimeve
kulturore né Kosové. Ukaj ka gené editor i revistés pér
art, kulturé e shoqéri “ldentiteti” qé éshté botuar né
Prishting. Eshté i pérfshiré né disa antologji t& poezisé
shqipe, brenda dhe jashté. Poezité dhe tekstet e tij jané
pérkthyer né& anglisht, spanjisht, italisht, rumanisht,
finlandisht, suedisht, ndérsa krijimtaria e tij letrare &shté
vlerésuar lart nga kritika letrare dhe &shté prezantuar
népér shumé revista ndérkombétare.

Ukaj éshté autor i librave: “Diskursi biblik né letérsiné
shqipe”, studim letrar, AIKD, 2004, Prishting, “Ujévarat
e metaforave” poezi, Botimet MB, 2008, Tiranég, “Godo
nuk vien”, poezi LuluEnterpress, 2010 USA, “Interpretime
letrare”, ese letrar, LuluEntepress, USA, 2011.

Libra né gjuhé t& huaj: “lthacaof the word”, pérkthyer
nga Peter Tase, LuluEnterpress, USA, 2010, “Godois
not coming”, pérkthyer nga Peter Tase, LuluEnterpress,
USA, 2010, “Godonoviene”, spanijisht, pérkthyer nga
Peter Tase, 2010.

Libri me poezi Godo nuk vien, u laureua me ¢mimin
kombétar “Azem Shkreli” pér librin mé t& miré & botuar
me poezi né vitin 2010 né Kosové. Ndérsa, né Festivalin
Ndérkombétar t& Poezisé, “Ditét e Naimit”, u laureua
me ¢mimin pér poeziné mé té miré “Qiriu i Naimit”.
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UTOPIA

Cdo gja asht ndryshe, né horizont dielli copézohet
copézat ngulen né zemrén e tokés si shigjeta trium-
fuese.

Ne ngjyrat si dallojmé,

népér erén gé frushkullon kujtesén,

poezi s'lexojmé né universin e marrézive

ku marrédhaniet mes territ dhe drités

shfagen si marrédhaniet mes murit dhe mendimit.

Prapa luhet loja e guditshme, njésoj si dikur

zogjté bien pértoké, si até kohé kur u shkrue Ferri.
O Zot, se¢ ka ndérrue ¢do gja,

né kohén kur gardhi i vogél erréson syté e médhen|.

Héna gjen rrugé

népér duart e mpira gé rriné si shtiza drejt giellit
e dielli shkrihet si giri népér syté e lodhunt’tokés
gé s’shohin gja né qiellin blu, veg njé reje t' vogél
njé reje qé erréson gjithcka.

Késhtu, shikimi pérdridhet né hapsiné

si pérdridhet era dhe krijon orteqet e saj.
Pastaj shfagen fytyra,

né njé naté, kur ¢do gja asht ndryshe,
brenda sé cilés kufijté jané n’ kokén tande
kur kambét tua ecin népér iluzione

dhe ashtu i shirydh andrrat e kéqija

pér kohén gé s’asht

pér kohén qé s'ishte

pér kohén gé s’vijen

pér kohén gé ik me erén.

Cdo gja asht ndryshe, né horizont dielli copézohet
copézat ngulen né zemrén e tokés si shigjeta
triumfuese.

e utopia n’ betejé me realitetin

ia han andrrat

e strukuna n’ kandin e fshehtésisé.



E DIELA E LAURES

Né gytetin e saj asht njé katedrale e rrénueme,
ajo géndron mes gérmadhave,

i mungon kori
dhe kanga “AveMaria”.

Skajeve t’ rrugés, gurét léshojné dhimbje

veg gjurmét e korit duken

bashké me bugeta lulesh t'vyshkuna.

Aty ka shumé gené e mbeturina

asht edhe njé piano e madhe pa vendgéndrim.

Né gytetin e saj asht njé katedrale e rrénueme
até e zgjon malli pér tingujt e kumbonave

e veshé njé fustan t’ bukur,

AveMaria-n e péshpérit n’vetmi.

O Zot,

ajo ka zanin e ambél, ¢do € diel shkon tek rrénojat e saj

flet me gurét,
me lulet gé nuk celin lehté népér mbeturina
dhe i fshin syté e gézuem pa e provuezanin n’ kor.

Asht e diel dhe pushon syni i saj i hareshém
AveMaria-n e kéndon n’vetmi.

Me gomén e dashunisé

fshin faturén e kohés gé e len mbrapa

tue i bashkue duert mbi gjijté e saj t'bukur.

Né heshtje e hap fletén e re

dhe shkruan njé varg pakuptim.

Asht e diel,

ajo zgjohet tue andrrue tempullin e dashunisé dhe
tingujt e kangés.

AveMaria asht gjallé.

Dhe pret me u zbukurue natyra,
ashtu si zbukurohet lulja me tané bukurité e saj
dhe me iu bashkue korit 1€ jetés.

Ajo ec népér rrénojat e Katedrales dhe ndez njé qiri
e gjujté e bukur i prekin gurét fort.
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ARKA E NOES

Arka e Nohes s'uzbraz as kur ylberi shkélgej mbi det
Ernat pushuen e deti ra né gjumé.

Ajo s'u zbraz, as kur péllumbi i bardh kaloi para saj
e népér dyert e ngushta brofén t& pasionuemit

me i preké gjitha ngjyrat e shkélgimit pérnjéheré.

Ajo lufton e dehun me stuhing
shiun e jetés gé bie pa pushim
me batakginjté gé tokén e kané dhi...

Qysh atéheré kur njerézit e dehun i pushtoj déshira me
u kacavijerré népér ngjyrat e ylberit,

mé beso, pagja s'u shtri mbi ne

askur péllumbi u shfaq qgiellit blu

kur ty t& kapi déshira me u deh né buzét e afshme,

me vdeké aty e me ruejté castin e dehjes pér pérjetési.

Prapé ra nata,

prapé ylberi u zhduk né orbitén e errésinés,

si i panjohuni pas njé kodre t&€ madhe.

E terri pushtoj syté e tang, ashtu si¢ u pushtueEva nga
déshira pér mollén e ndalume né Pemé e Dijés,

o Zot,

u humb shija pér frytin e jetés

gyshkurse arka lufton me stuhing?

EVA IME

Uné soditési i giellit,

gé zgjohem me metaforat e laguna

shtratit t& ujitun...qé zgjohem

ashtu si zgjohen méngjesi mbi det

e si zgjohen dashnorét e mbas njé nate plot dashni.
Uné soditési i zogjve

dhe i tokés...ah, i tokés sé plasaritun.

Oh, ti Eva ime,

ke ra né gjumé t’ mistershém
lehtésisht pérkédhel kohét
dhe i mbyll né kopshtin tand
dhe ashtu turbullueshém
ruenmshehtésiné e pérjetshme
té gjarpnit

t& mollés

té lakurigésisé.



S'mé pyet pér hutiné time

as pér soditjet e mija

as pér lundrimin e imagjinatés sime
népér Kopshtin tand

ku shijen e hidhun e ndjej

tek Pema e Dijés, Eva ime

tek Pema e sé& Mirés, Eva ime

tek Pema e Dhimbijes, Eva ime
tek Pema e Mashtrimit, Eva ime.
tek Pema pa Fryte, Eva ime

sot e pérgjithmoné,

mbeta lakuriq para teje, Eva ime.
me synin mbi até mollé...

FRYTET E AMSHUEME

Bukuria asht lart, mes tokés e qgiellit
uné dhe ti.
Truni me ide t& ngatérrueme,
asht si malli i madh pér t’ vérteta t' rralla
gé fshihen n’ barin e dendun, n’ barin e lagun.

Bukuria asht lart, mes tokés e qiellit
uné dhe ti.

Ku bien t'vértetat,

si bien lisat e gjaté nga stuhia.

Késhtu humbet shtegu nga terri dhe s’ shihen portat
e qgytetit t& shenit.

Koha s’lankam’uzbulueftyra e vérteté

né kopshtin e madh, ku mbillen gjitha frytet, gjitha
lulet,

e dhimbijet bashké me dashunité.

Po, e meriton lumtuniné
mrekulling e lumtunisé.

Hijerandé asht shikimi yt,
e syté e tu jané shndrruené pérrenj t’ thamé.

Bukuria asht lart, mes tokés e qiellit
uné dhe ti.
Oh, sa i murmé asht dheu e pemét kané thith ngjyrén
e tokeés.
Veg lumtunia asht pemé me fryte ‘amshueme
n" kopshtin ku bari i dendun na mshef thembrat tona.
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Zingonia ZINGONE
(ITALI)

Zingonia Zingoneu u lind mé
vitin 1971, né ltali. U rrit né
Kosta Rika dhe ltali. Diplomoi
né ekonomi. Punoi né sektorin
bankar dhe né bujgési.

Poete, romansiere dhe
pérkthyese, shkruan né
spanjisht dhe anglisht.

Botoi kéto véllime me poezi:
Mascara del delirio (Ediciones Perro Azul, 2006;
Lietocolle, 2008), Cosmo-agonia (Ediciones Perro
Azul, 2007), Tana Katana (Ediciones Perro Azul, 2009),
Equilibrista del olvido/Lequilibrista dell’oblio (Raffaelli
Editore, 2011), The Acrobat of Oblivion (Poetywala,
2012). Roman i botuar né italisht: Il velo (Elephanta
Press, 2000). Poezité e saj u botuan né disa revista letrare
dhe antologji tematike. Ato jané pérkthyer né anglisht,
kinezisht, si dhe né gjuhét indiane hindu, kannada,
marathi dhe malayalam. Ka pérkthyer Alarma de Virus
(Ediciones Espiral, 2012), njé libér poezie nga poeti
Marathi Hemant Divate, nga anglishtja né spanjisht.
Anétare e komitetit organizues té Festivalit t& Poezisé
“Kritya”. Prej vitit 2007, ka marré pjesé né disa festivale
ndérkombétare poezie né Amerikén Latine, Evropé
dhe Azi. The Acrobat of Oblivion (Poetrywala, 2011) —
Equilibrista del Olvido (Raffaelli Editore, 2011).

1.
UDHA E MASHTRIMIT

Eshté e parehatshme
ta shikosh veten né pasqyré

ka stina

kur fytyra
shtegton nga fytyra e sqj

dhe ta shqgyrtosh veten éshté
t& hapésh varrin
e fytyrés sé vietér.

Nuk éshté koté sa

gé e bén gurin té fluturojé

dhe xhami & bjeré pér t'uv béré pellg
vizionesh té& thyera
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sy t& zhytur né errésirén
e ndérgjegjes

me sy t& krygézuar
nga puné té rénda shterpe
gé e largojné fytyrén nga prejardhja.

Fryma nuk t& shpéton.

Mijegulla béhet njé piké

bie dhe gérryen

t& gepurat e hapura

midis mollézés

dhe émbélsirés sé vetive

t& ikura mé parg, rréshget né me
dhe poshté

dhe shtrydh

shpresén e kthimit.

Eshté e rrezikshme
ta shikosh veten né& pasqyré

dhe 1 lejosh gé ajo fytyré
t& rrémbejé fytyrén ténde

ato buzé

pér t& geshur

njé buzégeshje gqé nuk &shté jotja
dhe ato sy

njé dritare

xham gé mbéshtetet né peizazh.

Té zbulosh binjakun e véshtiré?
T'ia fshish udhén nga topografia jote?

Shaje pasqgyrén

merre fytyrén ténde né duar

dhe shiko pér imazhin e pasqyruar
t& pérulies s& mashtruar.

2‘ .o .o
RRENUE

Nunka e ndjeva impulsin
té gérmoj né rrénjét e mia
faré

né dhe
gé ngjizi gjakun tim.



C’'réndési ka

nése nuk ishte Adami

nése jam vetém

nié gelizé€ prej njé qgelize detare?

C’'réndési ka

nése né njé jeté tjetér

ishim véllezér apo dashnoré
t& huaj

njeréz té lindur

nga e njéjta rrahje kohe?

Argjila e lagésht

éshté shenjé pérkatésie

Ajri

heshtja

gé dridhet pafund

gé e rinon veten

dhe é&shté fryma pér shpirtin

Mé pyesin se kush jam.
| mbledh supet.

Tradita éshté korniza e nijé pikture
mbi tryezén e natés

njé kafaz gé kufizon t& ardhmen

njé emér gqé pércakton kufirin

gé e shkarkon veten si gjethe e thaté
ose ndjek drejtimin e vet

nga shtrati i lumit.

Pérse pérpiget njeriu

aq etshém té shiréngojé?
Kur njé kokrrizé rére
merr e pa pérqafuar
zemérimin e detit
ledhatimin e tij
¢menduriné e tij dhe
vajtien e ardhjen pa kufi.

3.
ZOGU | VETMUAR

Pérpigem ta pérmbaj mérziné
pér t& dashur
pérte| padrejtésisé

Pérpigem ta ndjek rrugén
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Bie dhe shembem
i ngre syté drejt giellit

dhe habitem se si
tufat e zogjve

ngrené njé koreografi
aq té pérkryer.

Po zogu i vetmuar?

A mund t'i mbyll krahét
t'i thyej rangjet

pa thyer konstelacionin??

4.
KOLIZEU BASHKEKOHOR

Xhorxh Bush juniorit

Me ushtriné e disiplinuar
forcash té bashkuara
kozmopolite

perandori i mbretit
riorganizon Lindjen e Mesme.

Gladiatoré

né lodhje aeronautike,

ushtaré detaré dhe néndetése,
inxhinieré kompjuteri,

spiuné dhe kundérspiung,

té infiltruar dhe t& kundérinfiltruar

té gjithé bashké
pér t'i zbutur bishat
e egra fundamentaliste

dhe turma duartroket.

Bisha té trishtuara,
té débuar,

té ¢natyruara,

té béra jetime,
plot inat

i shpérthejné kafazet

né emér té Zotit

sepse nuk e durojné mé
perandorin optimist

gé e pushton Universin
me buzéqgeshije gjakpirése.
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